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ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N244
(De 26 de julio de 2004)

Que crea el Parque Nacional Coiba y dicta otras disposiciones

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Capitulo I

Limites del Parque y Definiciones

Articulo 1. Se establece el Parque Nacional Coiba, como patrimonio nacional, parte del Sistema
Nacional de Areas Protegidas de la Autoridad Nacional del Ambiente, constituido por un globo
marino ¢ insular ubicado en la provincia de Veraguas, en los distritos de Montijo, Las Palmas y
Sond, con una extension de 270,125 hectdreas, que comprenden las areas insulares de Coiba,
Rancheria (Coibita), Jicarén y Jicarita, Afuerita, Canal de Afuera, Uva, Contreras, Pajaros y
Brincanco. asi como las aguas marinas y la plataforma continental comprendidas en los
siguientes limites:

Todo el limite del Parque Nacional Coiba esta situado en el mar. El poligono imaginario
se inicia en el Punto 1, con latitud 07°10'22" Norte y longitud 81°32'35" Qeste. Se sigue una
linea imaginaria con rumbo Norte 63° Oeste una distancia de 2.51 millas nauticas hasta el Punto
2. Desde este punto, con latitud 07°11'07" Norte y longitud 81°35'07" Oeste, se continda con
rumbo Sur 96° una distancia de 11.54 millas nauticas hasta el Punto 3. Desde este punto, con

latitud 07°10'04" Norte y longitud 81°46'40" Qeste, se prosigue con rumbo Norte 71° Oeste una
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distancia de 3.37 millas nauticas hasta el Punto 4. Desde este punto, con latitud 07°1 1'17" Norte
y longitud 81°49'53" Oeste, se sigue con rumbo Norte 22° Qeste una distancia de 18.18 millas
nauticas hasta el Punto 5. Desde este punto, con latitud 07°28'22" Norte y longitud 81°56'15"
Qeste. se continta con rumbo Norte 05° OeSte una distancia de 3.704 millas nauticas hasta el
Punto 6. Desde este punto, con latitud 07°34'46" Norte v longitud de 81°51'54" Oeste, se
prosigue con rumbo Norte 30° Este una distancia de 11.84 millas nauticas hasta alcanzar el
Punto 7. Desde este punto, con latitud 07°44'54" Norte y longitud 81°50'43" Oeste, se sigue con
rumbo Norte 04° Oeste una distancia de 8.40 millas nduticas hasta el Punto 8. Desde este punto,
con coordenadas 07°53'29" Norte y 81°51'10" Oeste, se sigue una recta i;-naginaria con rumbo
Norte 82° Este una distancia de 4.52 millas nauticas hasta alcanzar el Punto 9. Desde este punto,
situado en las coordenadas 07°53'37" Norte y 81°46'37" Oeste, se recorre una distancia de 19.49
millas nauticas con rumbo Norte 69° Qeste hasta el Punto 10. Desde este punto, situado en las
coordenadas 07°40'00" Norte y longitud 81°32'37" Oeste. se sigue una distancia de 29.25 millas

nauticas con rumbo Sur hasta encontrar el Punto 1.

Articulo 2. Para los efectos de la presente Ley, los siguientes términos se entenderan asi:

1. Parque Nacional.  Categoria de manejo que contiene muestras representativas
sobresalientes de las principales regiones, rasgos o escenarios de importancia nacional e
internacional, donde las especies de plantas y animales, sitios geograficos y habitats son
de especial interés cientifico, educativo y recreativo. Contiene, ademas, uno o varios
ecosistemas completos, que no han sido materialmente alterados por la explotacion Yy
ocupacion humana, segin el articulo segundo del Decreto Ejecutivo 43 de 1999.

2. Pesca artesanal.  Es aquella que se realiza en areas cercanas a la costa, mediante la
utilizacion de artes de pesca tradicionales, con embarcaciones pequefias de hasta 30 pies
v utilizando motores de baja potencia de hasta 5Shp, sean estos fuera de borda o motores
internos. En general, es aquella actividad de pesca en la que predomina el esfuerzo
humano v se realiza con una baja tecnologia.

Pesca deportiva.  Actividad que se ejecuta como distraccion o ejercicio, debidamente

LS

qutorizada en zonas definidas del Parqué, utilizando artes de pesca establecidas en el Plan
de Manejo v cuya captura sera evaluada por personal técnico de la Autoridad Maritima de
Panama.

4. Pesca de subsistencia. Actividad que tiene como objeto principal la alimentacion de
quienes la ejecutan, sus familiares y vecinos, con fines no comerciales, en embarcaciones
menores. debidamente autorizadas en zonas definidas y utilizando artes de pesca que se

definan en el Plan de Manejo, de acuerdo con el articulo 4 del Decreto Ley 17 de 1959.
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5. Plan de Manejo. Conjunto de tareas técnicas y cientificas para la conservacién de los
ecosistemas, cuyos resultados deben culminar con el ordenamiento espacial del area
protegida, de acuerdo con el articulo segundo del Decreto Ejecutivo 43 de 1999.

6.  Turismo de bajo impacto. De acuerdo con los articulos 17 y 19 del Decreto Ejecutivo 59
de 16 de marzo del 2000, es la actividad turistica que no genera impactos ambientales
significativos, ni conlleva riesgos ambientales sobre el entorno marino y/o terrestre, por
lo que los proyectos que se van a desarrollar no deberan presentar algunos de los efectos,
catacteristicas o circunstancias previétos en tino o mas de los cinco criterios de proteccién

ambiental identificados en el articulo 18 del Decreto Ejecutivo antes sefialado.

Capitulo I

Finalidades y Actividades dentro del Parque

Articulo 3. El Parque Nacional Coiba tendra las siguientes finalidades:

1. Conservar y proteger los ecosistemas insulares, marinos y costeros existentes en el area, a
fin de mantener la diversidad de especies de flora y fauna, el flujo genético y los procesos
evolutivos y ecoldgicos para beneficio de las generaciones presentes y futuras.

2. Brindar oportunidades para las investigaciones cientificas con énfasis en la conservacion
y manejo de especies endémicas, amenazadas o en vias de extincion, existentes en el
Parque. _ |

3. Promover el manejo y desarrollo de los recursos naturales en forma integral y sostenible,
con el fin de fomentar las actividades de ecoturismo y educacion ambiental en el Parque.

4. Proporcionar el establecimiento de facilidades para el ecoturismo, la recreacion dirigida,
la interpretacion de la naturaleza y la educacion ambiental. ‘

5. Conservar y proteger los objetos, sitios y estructuras culturales, historicos 'y
arqueologicos con fines de investigacion cientifica, interpretacién y educacién sobre el
valor e importancia de los elementos del patrimonio cultural de la Nacion.

6. Coadyuvar al desarrollo integral de las comunidades aledafias al Parque.

7. Garantizar la pesca artesanal segin lo disponga el Plan de Manejo, en términos de
otorgamiento de permisos, volumen, nivel de esfuerzo, zonificacion, condiciones,

estacionalidad v otros criterios que garanticen la sostenibilidad del recurso.

Articulo 4. Las actividades que se realicen en el Parque Nacional Coiba deberan ser
compatibles con la politica de proteccién y conservacion de los recursos naturales, culturales,

arqueoldgicos y ecoturisticos que se establecen en la legislacion vigente o la futura.
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Articulo 5. Queda prohibido dentro del Parque Nacional Coiba efectuar actividades

incompatibles con las finalidades especificadas en el articulo 3 de esta Ley, en especial las

siguientes:

1.

L]

10.

11.

La ocupacién humana, excepto para el uso de la administracion del Parque, el desarrollo
de estudios especificos cientificos y las facilidades ecoturisticas que estén contemplados
en el Plan de Manejo.

La propiedad ‘privada.

La construccion de infraestructuras para el desarrollo de alto impacto, asi como la
cdnstruccion de infraestructuras de Bajo impacto que no sean para el apoyo sostenible al
ecoturismo 0 para la realizacién de actividades cientificas, sujetas a lo que disponéa el
Plan de Manejo.

La expansion de nuevas fronteras agropecuarias.

La tala de arboles y quemas, excepto las que sean autorizadas de manera justificada, por
¢l Plan de Manejo y la Administracion del Parque, para fines cientificos o de
mantenimiento. _

La caceria de especies nativas del Parque.

La pesca. La pesca deportiva y la artesanal o de subsistencia seran debidamente

autorizadas y reguladas por el Plan de Manejo.

La recoléccic’m y explctacion de recursos naturales, culturales, arqueologicos Y
ecoturisticos. salvo las debidamente autorizadas por la Administracion del Parque, para
fines cientificos y educativos.

La exploracion 'y explotacion petrolera o minera. o

La colocacion de vallas publicitarias, letreros, anuncios comerciales o publicitarios en
infracstructuras, terrenos y arboles; asi como escribir nombres, palabras o efectuar
marcas en los arboles. rocas u oOuros Jugares del Parque. Quedan exentas de esta
prohibicion las vallas. letreros, anuncios y sefalizacion con fines educativos, cientificos,
informativos y ecoturisticos, que sean autorizados por la Direccion del Parque.

La portacién de armas de todo tipo, excepto las utilizadas por estamentos de seguridad
del Estado v las autorizadas por el Consejo Directivo del Parque, de acuerdo con laleyy
las normas vigentes o futuras. para §alvaguardar la seguridad publica y el globo marino e
insular del Parque. _

El depdsito de desechos solidos, organicos £ inorganicos, y de aguas residuales en
cualquier parte del Parque, excepto en los lugares sefialados para tal fin en el Plan de

Manejo, previo tratamiento Yy manejo de estos desechos, de confrrmidad con las
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disposiciones establecidas por la Autoridad Nacional del Ambiente y el Ministerio de
Salud. _

13. La introduccién de especies foraneas y exoticas, excepto las especies domésticas
necesarias, para el manejo del Parque, que sean previamente aprobadas por el Comité

Cientifico.

Capitulo III

Recursos, Bienes y Manejo del Parque

Articule 6. Los recursos dentro del Parque seran manejados de forma tal que se minimicen los
impactos ambientales, con el fin de que no se afecten los procesos naturales, y de acuerdo con las

normativds de! Parque y demas legislaciones vigentes.

Articulo 7. Las actividades ecoturisticas dentro del Parque se manejaran y ordenaran de
acuerdo con la legislacion vigente, lo que disponga el Plan de Manejo y tomando en cuenta las
normas establecidas para estos efectos por el Instituto Panamefio de Turismo.

Articulo 8. Se implementard un programa de monitoreo ambiental, que permita identificar los

impactos en las areas de uso piblico y establecer las medidas de mitigacion correspondientes

" Articulo 9. El Parque Nacional y sus bienes seran administrados a nivel operativo por la
Autoridad Nacional del Ambiente, de acuerdo con lo que disponga el Plan de Manejo del Parqué

v las politicas de conservacion y uso sostenible establecidas por el Consejo Directivo.

Capitulo 1V

Zona Especial de Proteccion Marina

Articulo 10. Se establece la Zona Especial de Protecciéon Marina, que incluye la isla Montuosa

v el Banco Hannibal, comprendida en los siguientes limites:

Partiendo del Punto 1, con latitud 07°53'29" Norte'y longitud 81°51'10" Oeste, se sigue-
una linea imaginaria con rumbo Sur 02°52'39" Este una distancia de 8.55 millas nauticas hasta el
Punto 2. con latitud 07°44'54" Norte y longitud 81°50'43" Oeste: se contintia con rumbo Sur
06°45'34" Oeste una distancia de 10.14 millas nauticas hasta el Punto 3, con latitud 07°34'46"
Norte v longitud 81°51'54" Oeste. De este punto. se prosigue con rumbo Sur 34°16'08" Qeste

una distancia de 7.69 millas nauticas hasta el Punto 4, con latitud 07°28'22" Norte y longitud
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81°56'15" Oeste. Se sigue con rumbo Sur 20°17'53" Este una distancia de 18.13 millas
nauticas hasta el Punto 5, con latitud 07°11'17" Norte y longitua 81°49'53" Qeste; se continda
con rumbo Norte 65°26'52" QOeste una distancia de 29.65 millas nauticas hasta el Punto 6, con
latitud 07°25'28" Norte y longitud 82°16'08" Oeste; se sigue con rumbo Norte 00°09'53" Oeste
una distancia de 4.7 millas nauticas hasta el Punto 7, con latitud 07°30'12" Norte y longitud
82°16'08" Oeste. Se sigue con rumbo Norte 47°04'19" Este una distancia de 33.92 millas
nauticas hasta encontrar el Punto 1.

Articulo 11. Se crea una zona de exclusion, comprendi&a en el area del Pacifico panamefio, al -
norte del paralelo 06°30'0", en la que se prohibe la utilizacion de redes de cerco para la pesca de
atin, toda vez que dichos aparejos de pesca afectan especies marinas del drea, como peces de

pico, delfines, cetaceos, tortugas y otras.

Articulo 12.  Se crea una Comision para el Manejo Sostenible de la Pesca en la Zona Especial

de Proteccion Marina, que tendra las siguientes funciones:

1. Preparar la reglamentacion sobre las actividades productivas que van a ser desarrolladas
en la Zona y definir las politicas de conservacion y uso sostenible de los recursos
marinos, las cuales seran incluidas en el Plan de Manejo. .

2. Reunirse semestralmente para evaluar los resultados de la aplicacion del reglamento en
la Zona Especial y proponer reformas a las politicas de aprovechamiento ante el Consejo

Directivo.

Articulo 13. La Comision estara integrada por:

—_—

El Administrador General de la Autoridad Nacional del Ambiente o quien €l designe.

2. E| Director General de Recursos Marinos de la Autoridad Maritima o quien €l designe.

3. Un representante de la Universidad de Panama elegido por el Rector.

4, Un representante de Jas asociaciones de pescadores deportivos que tengan personeria
juridica. escogido entre ellas. _

s Un representante de las asociaciones de pescadores industriales que tengan personeria
juridica. escogido entre ellas.

6. Un representante del Instituto Smithsonian de Investigaciones Tropicales.

7. Un representante de los pescadoresj artesanales de cada una de las provincias de Chiriqui
y Veraguas, escogido entre los que tienen un reconocimiento legal.

8. Un representante de las organizaciones no gubernamentales ambientalistas, escogido

entre ellas.

9.  Un representante de los exportadores de los productos del mar, escogido entre ellos.
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10.  Un representante de la Secretaria Nacional de Ciencia, Te¢nologia e Innovacion.
Paragrafo. Esta Comisién debe instalarse dentro de los tres primeros meses de vigencia de esta
Ley y el Reglamento Interno de Funcionamiento debera ser aprobado por unanimidad de sus
miembros. Le corresponde al Director General de Recursos Marinos hacer la convocatoria a las
reuniones. Hasta tanto la Comision elabore el reglamento de la Zona Especial, la actividad

pesquera que alli se desarrolla se realizara de acuerdo con las reglamentaciones vigentes.

Capitulo V

Investigaciones Cientificas

Articulo 14. Se crea el Comité Cientifico, que funcionard ad honérem, como apoyo al Consejo
Directivo, para asesorarlo en las investigaciones cientificas y apoyarlo en la promocién de

proyectos para el desarrollo de dichas actividades, y como gestor de ayuda y asistencia técnico-

-
- -

cientifica.® e
Los miembros del Comité Cientifico, quienes deberdn ser personas idoneas y con

experiencia profesional en recursos naturales o afines, seran los siguientes:

L El Administrador General de la Autoridad Nacional del Ambiente, o quien €l designe.

2. El Director de General de Recursos Marinos de la Autoridad Maritima de Panama o quien
él designe. .

3. El Secretario Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion, o quien él designe.

4, Un representante de la Universidad de Panama, Sede Regional de Veraguas, designado
por ¢l Rector.

5. Un representante del Instituto Smithsonian de Investigaciones Tropicales.

6. Representantes de organizaciones no gubemamentales, que sean designados por el

Consejo Directivo.

Articulo 15. El Comité Cientifico tendra las siguientes funciones y responsabilidades:

1. Revisar y hacer recomendaciones al Plan de Manejo, antes de ser presentado al Consejo
Directivo para su posterior aprobacion. '

2. Brindar asesoramiento técnico-cientifico en las decisiones que deba tomar el Patronato,
relacionadas con la implementacién del Plan de Manejo.

Evaluar las investigaciones que se realicen en el Parque y hacer recomendaciones sobre

LI

las que se propongan realizar.

4. Contribuir con la elaboracién de propuestas de investigacion en el Parque y con la
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consecucién de recursos para realizarlas. Estos recursos podran ser manejados de
forma auténoma, con la aprobacion total del Comité.
5. Proponer el Plan Quinquenal de Investigacion para el Plan de Manejo.
6. Elaborar su reglamento interno.
Paragrafo. El Comité Cientifico sera convocado por la Autoridad Nacional del Ambiente en los
sesenta dias posteriores a la aprobacion de esta Ley. El Representante de la Universidad de

- Panama4, Sede Regional de Veraguas, designado por el Rector, actuara como Secretario temporal.

Articulo 16. Le compete a la Secretaria Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién
coordinar las acciones con los organismos nacionales e internacionales pertinentes, dirigidas &
salvaguardar los intereses nacionales en el campo de la investigacidn cientifico-tecnologica, para

la proteccion del patrimonio natural del pais y, por ende, del Parque Nacional Coiba.

Articulo 17. Las actividades cientificas dentro del Parque promoverdn estudios cientificos
basicos y aplicados de la Biologia y de los ecosistemas marinos y terrestres en el Parque, la Zona
Especial de Proteccidon Marina establecida en el articulo 10 de esta Ley, y en el drea de
amo.niguamicmo: incluy_endo estudios dé medids fisicos,- tales como meteorologia u
oceanografia en estas areas, v se manejaran y ordenaran en base a la legislacién vigente, al Plan
de Manejo v tomando en cuenta las prioridades establecidas en la Estrategia Nacional del
Ambiente de la Autoridad Necional del Ambiente para estos efectos, en lo contemplado en el
Programa Nacional para el Desarrollo de Ciencia, Tecnologia e Innovacion de SENACYT para
el Sector Biodiversidad. los Recursos Naturales v Ambientales, la Pesca, Acuicultura y

Agricultura.

Articulo 18. La Secretaria Nacional de Ciencia. Tecnologia e Innovacion debera difundir los
logros de las investigaciones que se realicen dentro del Parque. A su vez, debe velar para que
los resultados de las investigaciones reposen en un registro cientifico y tecnologico de facil
acceso al publico, a través de publicaciones tecnologicas impresas y medios electronicos, como
discos compactos. Internet v otros. asi come parantizar ¢l acceso desde la Umversidad de
Panama. Sede Regional de Veraguas. _

Paragrafo. Las autorizaciones para investigar o rcélizar provectos cientificos seran aprobadas
por la Autoridad Nacional del Ambiente v con el conocimiento de la Secretaria Nacional de

Ciencia. Tecnologia e Innovacion. tal como lo establece la legislacion vigente.
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Capitulo VI
-Consejo Directivo

Articulo 19. Se crea el Consejo Directivo del Parque Nacional Coiba, integrado de la siguiente

manera.

1.

1.2

V3]

® N o v B

10.

11.

12.

El Administrador General del Ambiente o quien él designe, quien lo presidira.

El Ministro de Gobierno y Justicia o quién €l designe.

El Director General del Instituto Panamefio de Turismo o quien él'.designe.

E! Secretario Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion o quien €l designe.

El Administrador General de la Autoridad Maritima de Panama o quien él designe.

El Alcalde del Municipio de Montijo o quien €] designe.

El Alcalde del Municipio de Sona o quien €] designe.

Los Alcaldes de los Municipios de Rio de Jesus, Las Palmas y Marijato, quienes actuaran
de manera rotativa segin la eleccion que hagan entre ellos, o la persona que el elegido
designe.

Un representante de la Camara de Comercio de Veraguas.

Un representante del sector pesquero artesanal, deportivo, industrial y exportador,
elegido entre ellos. _

El Rector de la Universidad de Panama o quien él designe, con especial referencia al
personal del Centro Regional Universitario de Veraguas.

Un represemame-de las ofganizaciohes no gubermamentales ambientalistas panamefias
que contribuyan con la proteccion y conservacion del Parque.

En el Consejo Directivo participaran. con derecho a voz, el Gobernador de la provincia de

Chiriqui 0 quien €| designe, un representante de organismos de cooperacion internacionales, un

representante  de las organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales y un

representante de las instituciones cientificas que no pertenezcan a] Consejo Directivo, siempre

que cumplan con los siguientes requisitos:

a.

Registrar su personeria juridica ante e} Consejo Directivo, donde conste el tiempo de su
formacion v que se encuentran activas,
Haber realizado estudios, investigaciones, contribuciones, donaciones o cualquier tipo de

actividad conservacionista o de proteccion en el Parque Coiba o en las areas de

amortiguamiento. Aquellas que hasta la fecha no hayan realizado estas actividades,
tendran ¢l término de un afio para llevarlas a cabo. de lo contrario serdn excluidas del
registro.

El Consejo Directivo hara invitacion formal a todos los que se encuentren debidamente

registrados para que asistan a sus reuniones, pero solo seran oidos los representantes elegidos en
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cada una de ellas, segiin lo determina esta Ley y su reglamento; sin embargo esto no impide que
puedan argumentar por escrito. . |

Paragrafo. Para los efectos de lo dispuesto en el presente articulo y con la finalidad de dar
cumplimiento a la fecha de la primera reunién, la Autoridad Nacional del Ambiente designara
los integrantes temporales del Consejo Directivo con derecho a voz, quienes deberadn ser
ratificados por la mayoria absoluta de los miembros del Consejo al momento de iniciar la

primera reunion de este organismo.

Articulo 20. Son funciones del Consejo Directivo:  _.
1. Elaborar y modificar su reglamento interno.
2. Aprobar el Plan de Manejo del Parque.

Vigilar el estricto cumplimiento del Plan de Manejo del Parque.

(W5

4. Establecer las politicas de conservacion y uso sostenible del Parque.

wh

Apovar a la Autoridad Nacional del Ambiente en la promocion de las inversiones
necesarias v requeridas para el desarrollo de la investigacion cientifica, del ecoturismo y
educacion ambiental; asi como establecer contacto con organismos, instituciones vy
fundaciones de naturaleza andlogas: gestionar ayuda y asistencia técnica, cientifica y
economica  para el cumplimientc de los objetivos del Parque y el mejoramiento
constante de sus condiciones.

6. Evaluar v aprobar la reglamentacién que sobre la Zona Especial de Proteccién Marina

que presente la Comision designada en el Capitulo V.

7. Aprobar ¢l reglamento interno del Comité Cientifico.
8. Eviluar v aprobar el Plan Quinquenal de Investigacion Cientifica.
9. Gestionar. velar v garantizar que los proponentes o cooperadores destinen, dentro de los

proyectos de cooperacién o de investigacion que se lleven a cabo dentro del Parque,
planes de inversién o desarrollo para que sean aplicados en beneficio de las comunidades
de los municipios sefialados en esta Ley.

10. Ejercer las demas que se establezcan en el reglamento. .

Articulo 21. Ll Consejo Directivo se reunird cada tres meses en sesiones ordinarias, y

convocari a sesiones extraordinarias cuando asi se requiera.

Articulo 22, Cada miembro principal del Consejo Directivo tendra su Suplente quien lo
sustituira en sus taltas temporales o accidentales.

Ll reglamento interno del Consejo sera aprobado seis meses después de su primera

reunion.
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Articulo 23.  Los miembros del Consejo Directivo no desempefiarn cargos directivos en
empresas privadas u organizaciones no gubernamentales con fines de lucro, que tengan intereses

comerciales o turisticos en el Parque.

Capitulo VII

Zona de Desarrollo Turistico de Interés Nacional

Articulo 24. El Instituto Panamefio de Turismo, en cumplimiento con el procedimiento que
establece el articulo 17 de la Ley 8 de 1994, delimitara el establecimiento de la Zona de
Desarrollo Turistico de Interés Nacional de Veraguas, y contemplard dentro de esta las areas que
poseen atractivos para el desarroilo turistico, ubicadas dentro de los distritos de Mariato,
Montijo. Rio de Jesus. Sond y Las Palmas.

Este Instituto sera el encargado de identificar los atractivos de esta .Zona y de
confeccionar el mapa turistico. En cumplimiento de lo anterior, se priorizara el desarrollo
turistico del litoral costero en los distritos antes sefialados de acuerdo con lo que prevea el mapa

turistico. El desarrollo debe ser sostenible y seguir las normas ambientales requeridas por ley.

Capitulo VIII

Financiamiento

Articulo 25. Se crea el Fondo del Parque Coiba con el objeto de cumplir con las finalidades de

dicho Parque. como fondo incorporado, no sujeto a los principios de caja unica del Estado, el

- -

cual estard constituido por:

1. Recursos financieros que se asignen al Parque por el Presupuesto General del Estado.

2. Fondos recaudados por las concesiones v los permisos de actividades permitidas en el
Parque.

3. Legados. herencias. donaciones .o cualesquier otros fondos que personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, proporcionen al Parque. .

4, Ingresos provenientes de sanciones, decomisos o indemnizaciones por infraccion de las

normas juridicas dentro del Parque.
5. Cualesquier otros fondos obtenidos en concepto de permisos u otros que, en forma licita,

se logren para beneficio del cumplimiento de las finalidades del Parque.
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Articulo 26. Los fondos del Parque Coiba seran destinados a los gastos'de inversion y
administracion del Parque, en especial a los proyectos y actividades para su manejo, proteccién y
conservacion. Estos recursos estaran bajo el control del Consejo Directivo y la supervision de la

Contraloria General de la Republica, de acuerdo con lo establecido en las normas al respecto.

Articulo 27. Los ingresos que reciba la administracion del Parque por el pago de peajes o

derechos de visita seran distribuidas de la siguiente manera:

1. El setenta y ocho por ciento (78%) sera manejado por la administracion, a fin de cumplir
con las obligaciones y demandas del Parque.

Un ocho por ciento (8%) sera destinado al Municipio de Montijo.

b2

3. Un seis por ciento (6%) se destinara al Municipio de Sona.

4. Un dos por ciento (2%) se destinara a cada uno de los Municipios de Las Palmas, Rio de
Jesus v de Mariato.

5. Un dos por ciento (2%) sera destinado a’la Universidad de Panama, sede de Veraguas.

Estos fondos seran empleados exclusivamente para el financiamiento de proyectos de
organizacion vy transferencia tecnoldgica a pescadores artesanales y pequefios agricultores, asi
como para reforestacion, agroreforeétaeién, ecoturismo y saneamiento ambiental, salvo la
Universidad de Panama, sede de Veraguas, que destinara su fondo para el establecimiento de un

centro de investigacion. capacitacidon v formacion de biodiversidad en el Parque.

Capitulo IX

Disposiciones Finales

Articulo 28. Se inclu_vén dentro de los bienes del Parque Nacional Coiba, el area y las
edificaciones del Penal de Coiba. que se encuentran actualmente bajo la administracion del
Ministerio de Gobierno v Justicia, las cuales pasaran a ser parte de los bienes de la Autoridad
Nacional -del Ambiente una vez concluva su uso como penal y seran administrados por el
Consejo Directivo. ' ' : " '

En este sentido. los privados de libertad que actualmente permanecen en el referido penal,
asi como los recursos que posea el Ministerio de Gobierno y Justicia en este Parque, deberan ser
trasladados 1 otras dreas. a mas tardar un ano después de la fecha de entrada en vigencia de la

presente Ley. momento en el cual dicho Ministerio hara entrega formal a la Autoridad Nacional

del Ambiente de las edificaciones. T
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Articulo 29. La Policia Nacional garantizara la seguridad en el 4rea del Parque mediante la

asignacién de los recursos humanos, logisticos o de apoyo para cumplir adecuadamente esa
finalidad.

Articulo 30. El Organo Ejecutivo reglamentara esta Ley dentro de los tres meses siguientes a su

promulgacion.

Articulo 31. La presente Ley comenzara a regir desde su promulgacién y deroga la Resolucion

1D.N°. 071 de 17 de diciembre de 1991 y cualquier disposicion que le sea contraria.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 6 dias del mes de
julio del afio dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, El Secretario General, Encar-gado

HECTOR E. APARICIO D. ' _ JORGE RICARDO FABREGA

CRGANC EJEéUTlVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA - PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 26 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO ! - NORBERTO DELGADO DURAN
Presidenta de la Republica Ministro de Economia y Finanzas

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DECRETO EJECUTIVO N2 53
(De 27 de iulio de 2004)

; &4 . : . .
Por medio del cual se designa al Subadministrador General de la Autoridad
Nacional del Ambiente (ANAM) Encargado.

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
Iin uso de sus facultades constitucionales y legales
DECRETA:

Articulo Primero: Se designa al Licenciado GABRIEL VEGA YUIL, actual
Secretario General de la Autoridad Nacional del Ambiente, en ¢l cargo de
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Subadministrador General de la Autoridad Nacional del Ambiente, Encargado, del
28 de julio al 30 d= ‘ulio de 2004, por ausencia del titular, quien viajard en mision
oficial.

Articulo Segundo: Esta designacidn rige 2 vartir de la toma de posesién.

COMUNIQYESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama, a los veintisiete dias del mes de julio del afio dos mil cuatro (2004).

MIREYA MOSCOSO0 - NORBERTO DELGADO DURAN
Presidenta de la Republica Ministro de Economia y Finanzas

AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, DESARROLLO E INVERSION
DEL PROYECTO DE CLUB DE YATES DE BALBOA
CONTRATO N° 601-03

Entré 0s suscritos, ALFREDO ARIAS GRIMALDO, varon, pénameﬁo, Ingeniero Civil,
mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal
N"8-186-910. quien actua en calidad de Administrador General y Representante Legal
de LA AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA, debidamente autorizado por
la Ley N5 de 25 de febrero de 1993, modificada y adicionada por la Ley N°7 de 7 de
marzo de 1995, la Ley No.21 de 2 de julio de 1997, la Ley N°22 de 30 de junio de 1999,
la Ley N'62 de 31 de diciembre de 1999, y la Ley 20 de 7 de mayo de 2002, la
Resociucion de Gabinete No.119 de 13 de junio de 1996. la Resolucion de Gabinete

K%

Nu =2 de 27 de junio de 1997, la Resolucion de Gabinete Nc.27 de 14 de agosto de
N v ia o -solucion de Junta Directiva N°146-03 de catorce (14) de noviembre de
2000 quen @n adelante se denominara LA AUTCRIDAD, por una ooie y por la olra,
MARIO GUARDIA DURFEE, varon, panameifio, mayor de edad, empresaric. vecino de
esta ciudad. portador de la cédula de identidad personal No.8-120-483. quien actua en
su calidad de Comodors y Representante Legal de la soriedad anonima CLUB DE
YATES DE BALBOA, debidamente inscrita en la Ficha C-1447, Rollo 364, Imagen 37,
de 'a Seccion Mercantil del Registro Publico, debidamente autorizado para la firma del

presente  contrato, quien en adelante se denominara LA ARRENDATARIA-
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INVERSIONISTA, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO, DESARROLLO E INVERSION con arreglo a las siguientes

clausulas

.Seccic'm Primera: o
"GENERALIDADES DE LA FINCA Y DE LOS LOTES

CLAUSULA 1: (IDENTIFICACION DE LA FINCA MADRE).

LA AUTORIDAD declara que:

LA NACICN es propietaria de ‘a finca numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce
(1586127 inscrita en el Rolle Veintitn Mil Novecientos Veintiochc {21923).
Documento Uno (1), de la Seccidn de la Autoridad de la Region Interoceanica,
Provinca de Panama. del Registro Publico. cuya ubicacion, medidas generales,
inderos y supeificie constan en el Registro Publico.

"~

2. Dicha finca ha sido asignada. por disposicion legal, a LA AUTORIDAD para ejercer
en forma privativa la custodia, aprovechamiento y administracion de ta misma.

3. Conforme consta en el Plano de Lotificacion de la Urbanizacién Turistica “Fuerte
Amador”, aprobado por el Ministerio de Vivienda el dia 23 de junio de 1997, LA
AUTORIDAD ha demarcado sobre la finca numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil
Doce (1568,012) antes mencionada, veintiocho (28) areas de terreno independientes
que forman las parcelas que seran dadas en arrendamiento, concesion o uso para
el desarrollo turistico de Amador.

4. Conforme consta en el Plano No.80814-98480 aprobado por la Direccion General
de Catastro y Bienes Patrimoniales el 4 de abril de 2003, y con Certificado del
Ministerio de la Vivienda No.185 del 8 de abril de 2003, LA AUTORIDAD ha
demarcado sobre la Parcela 15, diecisiete lotes de terreno independientes.

CLAUSULA 2: (IDENTIFICACION DE LOS LOTES OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO). |

Declara LA AUTORIDAD que el bien objeto de este contrato consiste en dos areas que
forman parte de la finca numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce (158,012),
designadas como las areas de terreno No.P15-13 y P15-14, en adelante LOS LOTES,
con un total de Dos Mil Trescientos Cincuenta y Siete Metros Cuadrados con Ochenta y
Cinco Centimetros Cuadrados (2,357.85 m?), y cuya descripcion consta en el "ANEXO
A" de este contrato.

Se hace la aclaracion de que en el Plano No.80814-98480 mencionado en la clausuia
anterior, la nomenclatura asignada para las areas de terreno objeto del presente
contrato es A-13 y A-14.



N°25,104 ~ Gaceta Oficial, jueves 29 de julio de 2004

i

Este sector se encuentra dentro de Ia categoria de uso Comercial Urbano C2, seqgun
el Plan General. Se excluye el uso residencial muitifamiliar, y en los mismos no se
permiten la construccion de viviendas La zonificacion vigente a la fecha reguiere los
siguientes parametros de construccion, aprobados por el Ministerio de Vivienda:

.Area minima de lote: _ 800.00 M?. E! area minima establecida privara sobre el
fondo y frente minimo establecido.
Frente minimo de Iote: - 20.00 Mts.
Fondo minirﬁo de lote: . 35.00 Mts.
Altura Maxima ' Planta baja y tres altos. | ,

Area de ocupac'ic')h maxima:  60% del area del lote, respetando los retiros.
Area libre: 40% del area del lote.

Area de construccion: Sera determinada por el drea de ocupacion y la aitura
maxima permitidos.

Linea de construccion: Retiro frontal minimo de 7.50 Mts.

Retro lateral. = 3.00 Mts. minimo.

Retiro posterior: 500 Mts. minimo.

Estacionamiento: ~ Un espacio por cada 200 M? en depésitos.

Un espacio por cada 80 Mf de uso de oficina.
Un espacio por cada 80 M* de uso comercial.

En caso de que por razones técnicas, fuera del control de LA AUTORIDAD sea
necesario modificar la superficie y medidas del drea de terreno que integran LOS
LOTES esta modificacion se hara de comun acuerdo entre las partes, y conforme a los
planos y disenos contenidos en el Plan Estrategico de Desarrollo de Amador.

CLAUSULA 3: (RESTRICCIONES LEGALES Y CONVENCIONALES QUE AFECTAN
EL DOMINIC DE LOS LOTES).

LA AUTORIDAD declara y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA acepta. que la finca
numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce (158.012). de la cual forman parte LOS
LOTES. se encuentra libre de gravamenes. pero sujeta a las siguientes restricciones
legales v convencionales que afectan el dominio de la misma:

(a) Restriéciones gue se deri‘van de los derechos de la Autoridad del Canal de
Panama (ACP). con relacion a la operacion del Canal, y del Tratado de! Canal de
Panama:

(tb)  Restricciones que se derivan de los derechos de la Direccién de Aeronautica
Civil (DAC), con relacion al uso y funcionamiento de radares aéreos:
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(©) Restricciones que se derivan de les derechos de la Autoridad Maritima de
Panama (AMP), con relacion a la construccion de obras marinas,

(d) Restricciones que se derivan de los derechos de la Autoridad Nacional del
Ambiente (ANAM), como resultado del Estudio de Impacto Ambiental,

(e) Restricciones que se derivan de las normas de zonificacion aprobadas por el
Ministerio de la Vivienda,

(f) Restricciones que se derivan del Plan Estratégico para el Desarrollo Turistico-de
Amador. que incluye las Guias de Disefio de Amador, adoptado por la Jurita
Directiva de LA AUTORIDAD mediante Resolucién Numero 030-96 de 23 de
mayo de 1996.

(@) Restricciones que se derivan del Convenio de Responsabilidades Comunes del
Compleio Turistico Amador y la Asociacion de Usuarios del Complejo Turistico
de Amador

Adicionaimente LA AUTORIDAD manifiesta y asi lo reconoce LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA. que el uso y destino de LOS LOTES estara sujeto.en tado momento
al cumplimiento de los objetivos contemplados en la Ley No.5 de 25 de febrerq de
1993. modificada y adicionada por la Ley No.7 de 7 de marzo de 1995 la Ley No .21 de
2 de julio de 1997, la Ley No.22 de 30 de junio de 1999, la Ley No0.62 de 31 de
diciembre de 1999. y la Ley No.20 de 7 mayo de 2002, ademas de las restricciones
sefaladas anteriormente en la presente clausula, io cual constituira una limitacion que
afecta el dominio de dichas parcelas. Esta limitacion al dominio sera extensiva a todos
y cada uno de los futuros adquirentes de la misma. En tal virtud, las partes solicitan al

Registro Publico que asi lo haga constar en la marginal correspondiente para que dicha
limitacion surta sus efectos legales correspondientes.

CLAUSULA 4: (EL CONVENIO DE RESPONSABILIDADES COMUNES Y LA

ASOCIACICN DE USUARIOS DEL COMPLEJO TURISTICO AMADOR).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, mediante la suscripcion del presente contrato.
se adhiere. acoge y acepta cumplir y acatar los términos y condiciones gque se
estableceran en el Convento de Responsabilidades Comunes de! Complejo Turistico
Amador que regu.a el usoy disfrute de las parcelas de uso privado y de las areas de
uso comun por parte de los arrendatarios, concesionarios y usuarios de la finca numero
Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce (158.012). que integra el Complejo Turistico
Amador En dicho Convenio se establecen los derechos y deberes reciprocos a cargo
de todos y cada uno de los arrendatarios, concesionarios y usuarios del Complejo, en
el uso vy disfrute de sus respectivas parcelas y de las areas comunes, conforme éstas
han sido demarcadas por LA AUTORIDAD. con el proposito de que los mismos
desarrollen sus actividades comerciales en el Complejo Turistico Amador, asegurando
la conservacion armonica del mismo como sitio de interés turistico de calidad
internacional. y en beneficio reciproco de cada uno de ellos.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, en acatamiento de los términos del Convenio
de: Responsabilidades Comunes del Complejo Turistico Amador. se obliga a integrarse.

~en calidad de miembro, a la denominada Asociacion de Usuarios del Complejo

Turistico Amador, apenas esta tenga existencia legal.
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La Asociacion de Usuarios del Complejo Turistico Amador tendra la facultad de vigilar
el estricto cumplimiento del Convenio de Responsabilidades Comunes del Complejo
Turistico Amador, asi como de modificar o derogar sus normas.

Seccién Segunda:
DESARROLLO

CLAUSULA 5: (LA INFRAESTRUCTURA).

LA AUTORIDAD construy6 la infraestructura para el desarrollo del Area de Amador, en

adelante. LA INFRAESTRUCTURA, substancialmente de acuerdo con el Plan

Estrategico para el Desarrollo Turistico de Amador que ha sido puesto en conocimiento
de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, quien por este medio declara conocerlo.
Dicha INFRAESTRUCTURA esta destinada a proveer los servicios basicos en dicha
area para la inversion que se realizara sobre LOS LOTES conforme a este contrato.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, los subarrendatarios, los clientes y visitantes a
~ sus instalaciones, tendran derecho al uso de LA INFRAESTRUCTURA y de sus
facilidades. especialmente de las avenidas principales, calles transversales, vias
peatonales, calzada costanera. estacionamientos publicos, instalaciones de servicios

publicos v cualesquiera otras facilidades e instalaciones que se declaren como de uso

comun o publico.

Seccion Tercera:
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO: PROPOSITOS Y DURACION

CLAUSULA 6: (PROPOSITOS DEL CONTRATO).

El presente contrato constituye un formal acuerdo por el cual LA AUTORIDAD se
obliga al desarrollo del area de Amador. para lo cual construyo LA
INFRAESTRUCTURA, a dar en arrendamiento a LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA el area de terreno que constituyen LOS LOTES. y a conferirle el
derecho de construir sobre ellos mejoras e instalaciones. que en adelante seran
denominadas LAS OBRAS, de acuerdo al presente contrato.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. por su parte. se ob!iga'a invertir en la
construccion de LAS OBRAS antes mencionadas. asi como en ia promocion.
explotacion. mantenimiento, operacion y administracion de los negocios que integran

dichas obras, conforme a los términos que se establecen en la clausula referente al
Uso v Destino Exclusivo de LOS LOTES.

Los negocios a ser desarrollados por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA consisten
en el desarrollo de actividades complementarias a su marina adyacente. a saber.
construccion de instalaciones de apoyo necesarias para la prestacion de servicios de
fondeo. amarre y atraque de embarcaciones de placer, suministro de combustible vy
lubrncantes. sunumstro de agua potable y viveres, servicio de mantenimiento v
reparaciones menores y de urgencia para las embarcaciones, servicios sanitarios.
recoleccion de basura y desechos propios de la actividad. servicios de. hospitalidad.
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suministro y apoyo logistico relacionado al uso de yates, y expendio de bebidas y
comidas a los tripulantes de yates asociados de LA ARRENDATARIA-

' | INVERSIONISTA, y a sus visitantes (yates y turistas) nacionales e internacionales.

Estas actividades deben respetar la zonificaciéon del area, y LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA debera obtener la aprobacion de los anteproyectos de sus planos
ante la Direccién de Ingenieria y Administracion de Contratos (DIAC) de LA
AUTORIDAD.

CLAUSULA 7: (ARRENDAMIENTO).

Declara LA AUTORIDAD que en ejercicio de las facultades de custodia,
aprovecharniento y administracion que le otorga la Ley N°5 de 25 de febrero de 1993 y
sus modificaciones, y fundamentada en la Resolucion de la Junta Directiva Numero
146-03 de 14 de noviembre de 2003, por este medio da en arrendamiento a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA el area de terreno que integra LOS LOTES, en los
terminos y condiciones que se establecen en este contrato, y de igual forma le confiere
el derecho de construir sobre ella LAS OBRAS. LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA. a su vez, se compromete a construir tales obras.

En consecuencia, el presente CONTRATO DE DESARROLLO, ARRENDAMIENTO E
INVERSION contiene. los términos y condiciones del arrendamiento de LOS LOTES
por parte de LA AUTORIDAD a favor de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, y los
términos y condiciones del compromiso de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de
realizar la inversion mediante la construccion de LAS OBRAS, y la promocion,
explotacion. mantenimiento, operacion y administracion de los negocios que la
componen. Este contrato contiene, ademas, las condiciones generales y especiales
que deben cumplirse de manera previa a la ejecucion de LAS OBRAS por parte de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA convenidas por las partes de conformidad con el

presente contrato. las normas que regularan la construccion de LAS OBRAS, y las
declaraciones de LA AUTORIDAD y de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
contenidas =n la Seccion Décima de este contrato, de ciertos hechos cuya certeza sera
considerada como fundamental para la validez y pleno cumplimiento del mismo.

CLAUSULA 8: (DURACION DEL CONTRATO).

El presente CONTRATO DE DESARROLLO, ARRENDAMIENTO E INVERSION tendra
una duracion de veinte (20) anos prorrogables, por veinte (20) afios adicionales, a
voluntad de las partes, contados a partir de la fecha de su refrendo por la Contraloria
General de la Republica.

La prorroga del contrato estara sujeta a los ajustes que sean necesarios por efectos de
la inflacion.

Cualquier iniciativa de prorrogar el plazo acordado, quedara sujeta al cumplimiento por
las partes contratantes, de las formalidades, reglamentaciones y autorizaciones
establecidas en la ley vigente al momento del vencimiento del término pactado en el
presente contrato. :
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Seccion Cuarta:
EL USO Y DESTINO EXCLUSIVO DE LOS LOTES ARRENDADOS

CLAUSULA 9: (USO Y DESTINO EXCLUSIVO DE LOS LOTES ARRENDADOS).

Con sujecién a las normas, limitaciones y demas restricciones contenidas en la
Clausula Tercera de este contrato, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se
compromete a destinar y utilizar LOS LOTES exclusivamente para el desarrollo de
actividades complementarias y de servicios a su marina adyacente. La construccion del
mismo se realizard en un periodo de cuatro (4) anos, que se iniciara a partir de la
Orden de Proceder para el Inicio de Obras, y de acuerdo al Cronograma contenido en
el Anexo B de este contrato.

Seccion Quinta:
LA OCUPACION Y ENTREGA DE LOS LOTES ARRENDADOS

CLAUSULA 10: (OCUPACION Y ENTREGA DE LOS LOTES).

A partir de la notificaciéon del refrendo del contrato, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA entrara en uso y disfrute de LOS LOTES, y ejercera la
correspondiente custodia de los mismos hasta la emision de la Orden de Proceder para
el inicio de 1a construccion de LAS OBRAS. momento en el cual LA AUTORIDAD dara
entrega formal del bien. Por ende, cesa inmediatamente la obligacion de custodia por
parte de LA AUTORIDAD sobre las areas arrendadas a partir de la notificacion del
refrendo del contrato.

LA AUTORIDAD lievara a cabo la entrega de LOS LOTES. de la cual levantara un acta
de recibo en la que se dejara constancia del estado en que se entregan los referidos
lotes. y las areas adyacentes a los mismos.

A partir de la fecha en que se le haga notificacién de la Orden de Proceder para el
inicio de la construccion a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. estara a cargo de
ésta el pago por el suministro de los servicios publicos o privados de agua. electricidad.
telefono. tasa por tratamiento de las aguas servidas y otros existentes en LOS LOTES.
y aquéllos que se brinden en el futuro durante la vigencia del presente contrato. al igual
que los gastns de mantenimiento y seguridad de LOS LOTES desde el dia de la
entrega. No obstante. si durante el periodo de custodia. LA ARRENDATARIA-

INVERSIONISTA genera gastos ya referidos. la misma correra con el pago de dichos
gastos -

Séccic’m Sexta:
LAS OBRAS: MEJORAS E INSTALACIONES

CLAUSULA 11: (LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS).
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LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA construira LAS OBRAS, que comprenden las
mejoras e instalaciones que edifique sobre LOS LOTES, sujeta a las obligaciones
establecidas en este contrato y a las normas de zonificacion, densidad, servidumbres,
hmitaciones y demas restricciones que recaen sobre los mismos, impuestas por este
contrato y demas instituciones sefialadas en su Clausula Tercera.

El disefo de LAS OBRAS debe c:o'ntemplar el estilo arquitectdnico colonial frances,
establecido en el Pian Estratégico para el Desarrollo Turistico de Amador.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA garantizara la aplicacion de todas las medidas
para desarrollar una construccion moderna, eficiente y segura, la cual debera contar,
entre otras cosas. con un libre desalojo de las aguas provenientes de los drenajes
pluviales de LOS LOTES, independientemente del desalojo de las aguas servidas
provenientes de todas las operaciones que se llevaran a cabo en las areas objeto de
este contrato. -

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA expresamente exonera a LA AUTORIDAD de
toda responsabilidad por dafios o perjuicios causados a terceras personas 0 a sus
bienes debido a actos u omisiones propias de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
o de sus contratistas, subcontratistas, trabajadores o empleados, subarrendatarios,
clientes y visitantes a sus instalaciones, durante y después de la construccion de LAS
OBRAS. En tal sentido. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA asumira frente a
terceras personas que sufrieren un dano o perjuicio, toda responsabilidad civil ©
extracontractual que surja debido a la ejecucion de LAS OBRAS o de su posterior
explotacion. mantenimiento, operacion y administracion: incluyendo, pero sin limitarse a
la responsabilidad por los actos u omisiones de sus contratistas, subcontratistas,
trabajadores o empleados, subarrendatarios. clientes y visitantes a sus instalaciones.
Esta responsabilidad de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA subsistira y se
extendera por todo el tiempo que dure la operacion, funcionamiento, administracion y
explotacion de las actividades comerciales sobre LOS LOTES.

Queda convenido iguaimente que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA asume por
su cuenta el riesgo por danos, pérdidas o deterioro de materiales, partes, maqguinarias y
equipo que deba utilizar en cumplimiento de la ejecucion de LAS OBRAS segun el
presente contrato, aun cuando éstos ocurran durante el transporte, almacenamiento.
instalacion o ejecucion de trabajos u obras fuera del area de terrena que comprende
LOS LOTES.

La ejecucion de LAS OBRAS se iniciara en la fecha sefalada en la Orden de Proceder

para el inicio de Obras. '

CLAUSULA 12: (CONDICIONES PARA EL INICIO DE LAS OBRAS).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra treinta (30) dias calendarios, contados
a partir de la notificacion que se le hiciere del refrendo del presente contrato. para
presentar para la aprobacion de LA AUTORIDAD o siguiente:

1 - Anteproyecto de desarrollo de 1|LAS OBRAS correspondientes a la Primera Etapa:

2.- Cronograma final o ajustado para el desarrollo de LAS OBRAS por etapas vy
presupuesto real de inversion
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LA AUTORIDAD revisara los documentos presentados para su aprobaciéon. En el caso
de que LA AUTORIDAD no apruebe la documentacion presentada por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por no adecuarse a lo requerido por LA
AUTORIDAD. o que la misma no cumpla con las normas de disefio y caracteristicas
del Plan Maestro para el Desarrollo de Amador, dentro de los veinte (20) dias

calendarios siguientes, la misma devolvera dicha documentacibn a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA con sus observaciones.

Si dentro de los veinte (20) dias calendarios subsiguientes a las observaciones
realizadas por LA AUTORIDAD. dichas observaciones no fueren objetadas, se
entendera que son aceptadas por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, quien
debera presentar el Anteproyecto o Cronograma ajustados, segun sea el caso.

Por el contrario. si hubiere observaciones que no fueren aceptadas o que requieran de’

coordinacion para adecuar los cambios pertinentes, se debera ajustar de mutuo
acuerdo el Anteproyecto o Cronograma a fin de que las construcciones puedan
realizarse coordinadamente para el beneficio de ambas partes.

Se resolvera administrativamente el contrato, y se exigira de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA las responsabilidades a que hubiere lugar, si ésta no cumple con la
presentacion de la documentaciéon indicada en esta clausula, dentro de los plazos
exigidos en la misma.

Los requisitos enunciados tanto en esta clausula como en la proxima. son condiciones
que deben ser cumplidas para la expedicion de la Orden de Proceder.

CLAUSULA 13: (CONDICIONES PARA EL INICIO DE LAS OBRAS /
APROBACIONES ESTATALES Y MUNICIPALES).

Dentre de un plazo de doscientos diez (210) dias calendarios, contados igualmente a
partir de la notificacion que se le haga del refrendo del contrato por parte de la
Contraloria General de la Republica. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera
cumplir ademas. con los siguientes requisitos:

1 Copias de los contratos para el suministro de los servicios publicos o privados de
agua. electncidad y telefono.

= Pormisos de demolicion de estructuras existentes. aprobados por las
autoridades competentes.

3 Presentacion de planos finales de la primera etapa a LA AUTORIDAD.

4 Aprobacion de planos finales de la primera etapa por la Autoridad del Canal de
' Panama (ACP) para la evaluaciéon de compatibilidad. _

h. Aprobacion de planos finales de la primera etapa por el Municipio de Panama

S Aprobacion de los respectivos permisos de construccion por el Municipio de

Panama

~l

Cuando sea pertinente, aprobacion de la Autoridad Maritima de Panama (AMP).
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8. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se obliga a contar con el Estudio de
Impacto Ambiental aprobado por la Autoridad Nacional del Ambiente, e
implementar las recomendaciones que le fueran sefaladas o exigidas.

Queda entendido que los planos de las etapas subsiguientes a la primera etapa de la
construccion de LAS OBRAS deben ser preparados y aprobados antes de finalizar la
etapa inmediatamente anterior. El inicio de la construccion de la subsiguiente etapa
debe darse a mas tardar dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a la
finalizacion de la etapa anterior de que se trate, la cual no se extendera mas tiempo del
estipulado de acuerdo al CRONOGRAMA.

CLAUSULA 14: (CLAUSULA DE EJECUCION PERENTORIA).

Se establece en el presente contrato, una Clausula Perentoria para las siguientes
etapas contractuales:

1. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra un término de doscientos
diez (210) dias calendarios para cumplir con la presentacion de todos los
documentos y las aprobaciones estatales y municipales requeridas para
expedir la Orden de Proceder para el inicio de LAS OBRAS, establecidas
en las clausulas anteriores. Este término de doscientos diez (210) dias
sera contados a partir de la notificacion hecha a LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA del refrendo del contrato por parte de la Contraloria
General de la Republica.

2. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra un término de diez (10)
. dias calendarios contados a partir de la expedicion de la Orden de
Proceder, para iniciar la construccion de LAS OBRAS.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, LA AUTORIDAD esta facultada para
declarar. de pleno derecho, la resolucién administrativa del contrato, asi como proceder
a la ejecucion de las fianzas o garantias correspondientes.

En el evento de no emitirse la orden de proceder por causas no imputables a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, ésta podra solicitar que la posible demora de la
Institucion no sea aplicada como parte del tiempo perentorio.

CLAUSULA 15: (LA ORDEN DE PROCEDER)

Una vez cumplidas a satisfaccion las condiciones para el inicio de LAS OBRAS
mencionadas en las clausulas anteriores, LA AUTORIDAD expedira por escrnto la
Orden de Proceder.para la construccion de LAS OBRAS.

Antes de expedir la Orden de Proceder, LA AUTORIDAD verificara la regularidad de
todas las situaciones existentes, desde el punto de vista legal, presupuestario, técnico y
fisico del sitio en el cual se realizaran LAS OBRAS, que permitan la ejecucion
mninterrumpida de las mismas.

La ejecucion de LAS OBRAS se iniciara en la fecha sefialada en la Orden de Proceder,
y dentro de un maximo de diez (10) dias calendarios, contados a partir de la fecha de la
!
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notificacion de la expedicion de dicha Orden. De no iniciar las obras dentro del término
sefalado dara lugar a resolver el contrato, y a la ejecucion de las fianzas
correspondientes.

-- . Seccion Séptima:
DISPOSICIONES APLICABLES DURANTE LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

CLAUSULA 16:- (PLAN DE EJECUCION Y CRONOGRAMA).

LA AUTORIDAD y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA convienen en que LAS
OBRAS contempladas en este contrato se llevaran a cabo de conformidad con el
cronograma de trabajo que comprendera EL PLAN DE EJECUCION. '

EL CRONOGRAMA preliminar o tentativo de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
se adjunta y forma parte integral dei presente contrato como ANEXO “B".

EL CRONOGRAMA final o ajustado sera entregado a partir del refrendo del presente
contrato. segun lo estipulado en clausulas anteriores.

Durante la ejecucion de LAS OBRAS, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra
hacerle cambios a su CRONOGRAMA final o ajustado. previa autorizacion por escrito
de LA AUTORIDAD. Para cumplir con esta clausula, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA entregara a LA AUTORIDAD sus respectivos planes de trabajo
mensuales. los cuales contendran la porcion del CRONOGRAMA a ser desarrollada
durante los siguientes treinta (30) dias calendarios, junto con los cambios al mismo.

LA AUTORIDAD y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA procuraran llevar a cabo
reuniones periodicas para actualizar el CRONOGRAMA y EL PLAN DE TRABAJO. a
objeto de que las mismas se mantengan infarmadas sobre el avance e inconvenientes
de LA OBRA. \

Cualquier diferencia que surjal entre las partes por motivo del CRONOGRAMA o del

PLAN DE TRABAJO sera resuelta por LA OFICINA DE INSPECCION, de conformidad
con lo previsto para tales efectos en el presente contrato.

CLAUSULA 17: (LA OFICINA DE INSPECCION).

La Oficina de Ingenieria y Administracion de Contratos de LA AUTORIDAD, en
adelante LA OFICINA DE INSPECCION. coordinara la relacion entre LA AUTORIDAD
y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. vigilara la correcta gjecucion de lo
estipulado en los planos arquitectonicos, estructurales y otros aprobados con relacion a
la normativa de construccion para Amador, y velara para que LAS OBRAS se realicen
conforme lo pactado en este contrato.

LA OFICINA DE INSPECCION notificara a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de

cualquier falta o infraccion que observe durante la construccion de LAS OBRAS. Sin

embargo. el hecho que LA OFICINA DE INSPECCION no comunique a tiempo
cualquier falta o infraccion que observe segun se establece en esta clausuia, no
significa que LA AUTORIDAD ha condescendido a la misma, y podra notificarla en
cualquier momento. En este sentido, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera
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velar siempre por el estricto cumplimiento de lo pactado y proceder a corregir
inmediatamente, a sus expensas, cualquier trabajo que no este conforme con la opiniéon
de LA OFICINA DE INSPECCION.

Las controversias o conflictos que surjan entre LA AUTORIDAD y LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA durante la construccion de LAS OBRAS, seran
resueltas por LA OFICINA DE INSPECCION. la cual podra ordenar por escrito la
suspension de LAS OBRAS o la porcion respectiva, por motivo de dichas controversias
o conflictos

LA OFICINA DE INSPECCION dirigira y participara con voz y v@to en las reuniones
periodicas a ser celebradas entre LA AUTORIDAD y LA: ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA para la actualizacion del PLAN DE EJECUCION y CRONOGRAMA,
de acuerdo a lo estipulado en la ciausula anterior. _ 3

“f

CLAUSULA 18: (COMPROMISO MUTUO DE LAS PARTES DURANTE LA
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS). ¥ .

*

Durante el pericdo de construccién de LAS OBRAS, LA AUTORIDAD y LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se comprometen mutuamentesa lo siguiente:

1.- No obstaculizar las construcciones en proceso.
2.- No interferir ni obstaculizar el disfrute pacifico de las mejoras terminadas.

3- Reparar cualquier dafio causado a LA INFRAESTRUCTURA o a las vias
publicas de acceso a LOS LOTES. dependiendo del causante del dano. o a
reemboisar el costo de dichas reparaciones LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se compromete a reembolsar a LA AUTORIDAD en el evento
de que esta efectue la reparacion.

4 - Retirar. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. los escombros, basura o

desperdicios causados por la ejecucion de la construccion de LAS OBRAS.
5- Ejecutar LAS OBRAS con responsabilidad. segun lo estipulado en el presente

contrato. previniendo perturbaciones y conflictos de cualquier clase que
trastornen la paz y el orden del area.

Seccion QOctava:
DISPOSICIONES APLICABLES A LAS MEJORAS E INSTALACIONES

CLAUSULA 19: (CLASES DE MEJORAS Y SU REGISTRO).

El conjunto de mejoras e instalaciones que integran LAS OBRAS a construir por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sobre LOS LOTES, pocran ser de caracter .

permanente o temporal.
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Para los efectos de este contrato, se entienden como mejoras o instalaciones de
caracter permanente aquellas edificaciones que se construyan sobre LOS LOTES, de
manera tal que sea imposible su remocidén sin que sufran quebranto, menoscabo o
deterioro, o sin que dichas mejoras se destruyan o alteren substancialmente. De la
misma manera, se entiende por mejoras de caracter temporal aquellas mejoras o
Instalaciones que se construyan, coloquen o adhieran sobre LOS LOTES, bien para su
adorno o utilidad o bien para provecho de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA,

siempre y cuando las mismas puedan ser removidas sin que sufran quebranto,
menoscabo o deterioro.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA esta obligada a declarar e inscribir el titulo
constitutivo de dominio a su favor sobre las edificaciones o mejoras de caracter
permanente que construya sobre LOS LOTES, dentro del término de seis (6) meses
contados a partir de la fecha de expedicion del Permiso de Ocupacién correspondiente.
El titulo constitutivo de dominio de dichas instalaciones o mejoras de caracter
permanente que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA edifique sobre LOS LOTES,

seran inscritas a su favor en la Seccion de la Propiedad, conforme a la legislacion
vigente.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no podra inscribir titulo de dominio sobre
mejoras ya existentes sobre LOS LOTES a la fecha de este contrato.

CLAUSULA 20 (GRAVAMENES SOBRE LAS MEJORAS).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra hipotecar, o de cualquier forma gravar
las mejoras e instalaciones construidas por la misma sobre LOS LOTES. Dichos

gravamenes de ninguna forma podran afectar los derechos de LA AUTORIDAD

derivados de este contrato y deberan contempiar el acatamiento por el acreedor, de las
restricciones legales y convencionales que afectan el dominio de LOS LOTES

“ enunciadas en el presente contrato, asi como cualesquiera otras que surjan en virtud
del mismo.

La duracion de los gravamenes que se constituyan sobre LOS LOTES no podran ser
mayores que la de este contrato. Por consiguiente, al finalizar el periodo de vigencia
del presente contrato. las mejoras construidas sobre LOS LOTES, deberan estar libres
de todo gravamen.

CLAUSULA 21: (TRASPASO DE LAS MEJORAS DURANTE LA VIGENCIA DEL
CONTRATO). |

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra vender las mejoras e instalaciones de su
propiedad a terceros o a LA NACION, previa autorizacion de LA AUTORIDAD. Sin
embargo. LA NACION no estara obligada a comprar las mejoras o instalaciones que
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA decida vender.

El adquirente de las mejoras o instalaciones debera convenir con LA AUTORIDAD su
subrogacion en los derechos y obligaciones dimanadas del presente contrato a cargo

"de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, y debera cumplir con todas las

obligaciones que este contrato impone, principalmente el pago de la renta
correspondiente al arrendamiento de la tierra sobre la cual estén construidas las



Gaceta Oficial, jueves 29 de julio de 2004 |  N°25,104

mejoras vendidas y demas pagos adeudados a LA AUTORIDAD en virtud del presente
contrato, asi como constituir todas y cada una de las garantias, fianzas y pélizas de
Seéguros que este contrato requiere en su ejecucion. En ningun momento LOS LOTES, .

sus mejoras ni las actividades que en ellos se realicen podran quedar desamparadas
de las citadas cauciones.

En caso de que LA NACION opte por comprar las mejoras, las mismas deberan estar
iibres de todo gravamen. '

La venta de las mejoras debera realizarse de la forma que establezcan los
procedimientos legales vigentes en ese momento.

CLAUSULA 22: (LAS MEJORAS AL TERMINO DEL CONTRAfO).

Al finalizar el presente contrato LA AUTORIDAD podra optar entre:

a) Vender LOS LOTES a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de la forma indicada
mas adelante: o0 bien

b) Tomar posesion de LOS LOTES con sus mejoras, solicitando el retiro de LA

ARRENDATARIA-INVERSIONISTA del area. Esta opcion implica la obligacidén de
LA AUTORIDAD de reconocer el valor de las mejoras.

CLAUSULA 23: (VALOR DE COMPRA DE LAS MEJORAS).

En el evento en que LA AUTORIDAD opte por tomar posesion de LOS LOTES y hacer
suyas las mejoras construidas por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA al terminar
la vigencia del presente contrato, el valor debera ser determinado por las autoridades
correspondientes y siguiendo los procedimientos legales vigentes en ese momento. {o
cual en ningun momento se considerara como una expropiacion. LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se obliga a transferir dichas mejoras libres de gravamen, y se obliga
a responder en caso de eviccion.

Seccion Novena: :
~ DISPOSICIONES APLICABLES A LLOS LOTES

CLAUSULA 24: (DERECHO PREFERENCIAL DE COMPRA DE LOS LOTES).

Por ministerio de la Resolucion de Gabinete No.143 de 27 de junio .de 1997 que
modifico la Resolucion de Gabinete No 119 de 13 de junio de 1996, LA AUTORIDAD
esta autorizada para incluir en este contrato un derecho preferencial de compra a favor
de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. Por consiguiente, LA AUTORIDAD por
este medio confiere a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA el derecho preferencial
de compra de LOS LOTES, en el caso que LA AUTORIDAD decida venderlos, cuya
venta se realizara sujeta a los procedimientos legales vigentes en ese momento.
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Si en cualquier momento de la vigencia del presente contrato o a su terminacién LA
AUTORIDAD decide vender LOS LOTES, debera notificar inmediatamente a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de su decision, comunicandole los términos
completos de su oferta y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra, desde ese

momento, ejercer su derecho preferencial de compra de LOS LOTES en los términos ;-
establecidos en la oferta.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera ejercer su derecho preferencial de
compra notificando por escrito a LA AUTORIDAD dentro de los ciento veinte (120) dias
siguientes a la comunicaciéon de la oferta de venta, su aceptacion de comprar en las
condiciones ofrecidas por LA AUTORIDAD.

Vencido este plazo sin recibir de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA su aceptacion
de comprar, 0 en caso de que sin haber vencido este plazo, LA ARRENDATARIA- ~
INVERSIONISTA exprese por escrito su decision de no comprar, LA AUTORIDAD
podra vender LOS LOTES, a terceros, siempre y cuando no ofrezca condiciones mas
ventajosas que las ofrecidas a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

CLAUSULA 25: (COMPRA DE LOS LOTES — OTRAS DISPOSICIONES).

En el evento de que el derecho preferencial de compra se ejerza antes de finalizadas
las etapas de acuerdo al CRONOGRAMA de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA,
estos terrenos no podran ser revendidos por ésta sin previo consentimiento de LA
AUTORIDAD. En este sentido, sera nulo el contrato de compraventa que no cuente
con la autorizacion expresa de LA AUTORIDAD en la escritura publica de traspaso de
la propredad de terrenos. Por el contrario. las mejoras y el terreno correspondientes a la
respectiva etapa que haya sido cumplida podran ser segregados y revendidos.

En caso de venta de LOS LOTES o parte de ellos a LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA. debera estipularse claramente en el respectivo contrato de
compraventa. que el precio de venta incluye el porcentaje de repago de la
infraestructura que la misma debe cubrir de acuerdo al presente contrato, y una vez
recibido dicho precio de venta por parte de LA AUTORIDAD, debera consignarse la
parte correspondiente al referido pago de infraestructura, para ser abonado a la deuda
existente con el Banco Nacional de Panama.

CLAUSULA 26: (VENTA DE LOS LOTES A TERCEROS).

En el evento de que LA AUTORIDAD ofrezca el derecho preferencial de compra a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, y ésta rehuse comprar LOS LOTES, el Estado
podra venderlos a persona distinta de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. LA
AUTORIDAD debera pactar con el adquirente, en el contrato de compraventa
correspondiente, que el comprador quedara obligado a respetar el presente contrato de
arrendamiento a favor de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA hasta su
terminacién. o bien que podra darlo por terminado, con la obligacion del comprador de
indemnizar a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por el valor de las mejoras
construidas y de los danos y perjuicios que le cause dicha terminacion anticipada del
contrato. ademas de la obligacion del referido comnrador de eximir a LA AUTORIDAD
de dicha responsabilidad.
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En relacion con la indemnizacion por las mejoras construidas, las partes deberan
establecer los avallios respectivos sin la participacion dei Estado.

La definicion de ambas indemnizaciones es requisito previo para dar por terminado el
presente contrato, cuando sea una tercera persona la que quiera comprar el terreno.

CLAUSULA 27.  (LIMITACION DE DOMINIO QUE AFECTA EL USO Y DESTINO
DE LOS LOTES).

En vitud de la limitacion de dominio que afecta el uso y destino de LOS LOTES
conforme lo estipulado en la Clausula Tercera de! presente contrato, se considerara
nulo todo contrato de compraventa de LOS LOTES. en Ios casos de que el adquirente
varie el uso o destinc que deba darse a dichos bienes, sin permiso previo de LA
AUTORIDAD.

Noc obstante. en caso de que por caso fortuito o fuerza mayor, sea necesario variar el
uso o destino de los bienes, LA AUTORIDAD podra autorizar un uso o destino
diferente a los contemplados en este contrato. sin perjuicio de los privilegios vy
prerrogativas del Estado velando siempre por los mejores intereses del mismo, y
siempre que no se oponga al ordenamiento juridico establecido. LA AUTORIDAD
podra comunicar esta autorizacion al Registro Publico para su correspondiente
inscripcion.

Seccién_ Décima:
LA INVERSION

CLAUSULA 28: (DECLARACION DE LA AUTORIDAD).

LA AUTORIDAD por este medio declara que:

Los términos y condiciones de este contrato, no son ni seran, desventajosos en
comparacion a los que LA AUTORIDAD ofrezca o contrate en el futuro en actividades
similares. con los arrendatarios, concesionarios o usuarios en el area de Amador. En

“1al evento. LA ARRENDATARIA-INVERSIORISTA ticne la facultad de solicitar las

nuevas condiciones contractuales otorgadas a los subsiguientes arrendatarios.
concesionarios o usuarios en el area de Amador.

Cualgquer modificacion al contrato debera realizarse mediante addenda y cumplir con
las formalidades contempladas en la Ley.

CLAUSULA 29  (DECLARACION DE LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por este medio declara que:

No existe y asi lo acepta LA AUTORIDAD. ninguna relacion de responsabilidad juridica
por parte de LA AUTORIDAD con respecto a los trabajadores directos o indirectqs de
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. sus contratistas, subcontratistas,
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subarrendatarios, subconcesionarios, afiliados, clientes, visitantes o aquellas personas,

naturales o juridicas, que tengan cualquier otro vinculo con LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA.

CLAUSULA 30: (COMPROMISO DE INVERSION DE LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA).

Fundamentada en las declaraciones que anteceden, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se compromete a realizar, en la ejecucion de este contrato, una

inversion de capital por una suma no inferior a CIENTO CINCUENTA MIL BALBOAS .

(B/.150.000.00), moneda de curso legal en la Republica de Panama, conforme a lo
estipulado en el presente contrato. Esta inversion se realizard en el periodo

comprendido entre el perfeccionamiento del presente contrato y la finalizacion de LAS .

OBRAS de acuerdo al CRONOGRAMA de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
contenido en el "ANEXO B" del contrato.

Secciéon Undecima:
ACUERDO FINANCIERO

CLAUSULA 31: (RENTAS, REPAGO DE LA INFRAESTRUCTURA Y FORMAS DE
PAGO).

Independientemente  de  aquellas erogaciones que LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA tenga la obligacion de hacer a favor de otras entidades publicas o
privadas por razon de derechos a que estén sujetas sus actividades. la misma hara a
LA AUTORIDAD. durante la vigencia de este contrato de Desarrollo, Arrendamiento e
Inversion. los siguientes pagos de la forma como se establece a continuacion:

a. Renta Basica: Consiste en un canon de arrendamiento fijo anual. el cual se
calculara a partir del refrendo del presente contrato de acuerdo a la tabla
contenida en el "ANEXO C" del mismo. y a los siguientes parametros:

1 El canon de arrendamiento fijo anual durante los primeros
cinco (5) afos se ha caiculado en la suma de Diez Balboas
(B/.10.00) por metro cuadrado.

9 En los tres (3) primeros meses de vigencia del presente
contrato, no se pagara renta basica. ya que Se€ otorga
periodo de gracia. :

3. A partir del cuarto (4°) mes hasta el final del quinto (5% ano.
pagara el cien por ciento (100%) de la renta basica, 0 sea
B/ 10.00 por metro cuadrado.

4 Durante los afios 6 y 7 pagara el valor total del canon anual a
razon de B/.13.00 por metro cuadrado. |

5  Para los anos 8 al 11, pagara el valor total del canon anual
que sera de B/.14.00 por metro cuadrado.

6. A partir del afo 12 al 20, ragara el valor total del canon anual
a razon de B/.15.00 por metro cuadrado.
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7. Ala Renta Basica se le aplicara un ajuste cada tres (3) anos
de acuerdo al indice de precios al consumidor que publique
la Contraloria General de la Repubilica.

La Renta Basica anual a pagar sera dividida y pagada en cuotas
mensuales dentro de los cinco (5) primeros dias habiles del mes
siguiente.

" b. Reembolso por Servicio de Infraestructura:

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA pagara la suma que
resulte del total del metraje que se da en arrendamiento, en
proporcion a la participacion del mismo en el total del costo de
infraestructura construida por LA AUTORIDAD. Este pago sera
ajustado mediante una resolucion de la Administracion General de

LA AUTORIDAD, de acuerdo a las Iinversiones que ésta realice
en obras de infraestructura Unicamente en Amador, hasta un valor
maximo de SETENTA Y DOS MILLONES DE BALBOAS
(B/.72.000,000.00).

El referido pago se realizara en un periodo de doce (12) afios a
partir del refrendo del presente contrato, de forma semestral en
pagos consecutivos iguales, dentro de los cinco (5) primeros dias
habiles del semestre correspondiente, y cada seis (6) meses
sucesivamente.

En caso de que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA incurra
en morosidad en relacion con el pago de la renta o del reembolso
de la infraestructura adeudados de acuerdo a lo establecido en la
presente clausula, la misma pagara un recargo del dos por ciento
(2%) al vencimiento de cada mes o semestre segun corresponda.
dependiendo del ciclo en que debiere cumplir tales pagos.

Todas las rentas ingresaran a la Partida Presupi.lestaria Numero
105.1.2.4.1.46 Concesiones Uso Areas Revertidas.

CLAUSULA 32: (INTERESES).

La suma adeudada en concepto de infraestructura. devengara un interés calculado de
conformidad con la tasa "London Interbank Offering Rate (LIBOR)" para depositos de
seis (6) meses. de acuerdo a la cotizacion que se obtenga de un banco internacional
debidamente reconocido. mas un tres punto cinco por ciento (3.5%). hasta un maximo
del once por ciento (11%). Esta tasa sera confirmada con el Banco Nacional de
Panama.

CLAUSULA 33: (PAGOS EN CONCEPTO DE OTRAS ACTIVIDADES).

Los pagos acordados en concepto de las diferentes rentas y repago de la
infraestructura asi como de intereses, comprenden todos y los unicos derechos que
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debe pagar LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA a LA AUTORIDAD por el
arrendamiento que se otorga a través del presente contrato. Sin embargo, los mismos
no liberan a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de la obligacion de pagar, a favor
de cualquier otra entidad publica o privada, aquellos derechos a que estén sujetas las
actividades que realice LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. _ :

CLAUSULA 34: (REGISTRO NACIONAL DE TURISMO).

Las partes consideran beneficioso para LA OBRA que I__A ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se inscriba en el Registro Nacional de Turismo de acuerdo a lo

sefialado en el articulo 5 de la Ley No.8 de 14 de junio de 1994 y el Decreto Ejecutivo

No.73 de 8 de abril de 1995.

Seccion Duodécima:
FIANZAS Y SEGUROS

CLAUSULA 35: (FIANZA DE CUMPLIMIENTO  DEL CONTRA'f'O DE
ARRENDAMIENTO).

Para garantizar el cumplimiento del canon de arrendamiento pactado en este contrato,
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA entregara a LA AUTORIDAD, a mas tardar
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma de este contrato, una FIANZA
DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO emitida a favor de LA
AUTORIDAD vy de La Contraloria General de la Republica, por la suma de DIECISIETE
MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y TRES BALBOAS CON OCHENTA Y OCHO
CENTESIMOS (B/.17.683.88), moneda de curso legal en la Republica de Panama,
equivalente a seis (6) meses de canon de arrendamiento conforme al articulo 108 de la
Ley No.56 de 27 de diciembre de 1995, emitida por una entidad bancaria o
aseqguradora de reconocida reputacion conforme a lo que al respecto establece la Ley,
aceptable a la Contraloria General de la Republica, la cual debera mantenerse vigente
noventa (90) dias después de la terminacion del presente contrato y su renovacion.

CLAUSULA 36: (FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE LA INVERSION).

Para garantizar el cumplimiento de la inversion establecida en el presente contrato, LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA entregara a LA AUTORIDAD. a mas tardar dentro
de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma del presente contrato. una FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DE INVERSION a favor de LA AUTORIDAD y de La Contraloria

General de la Republica, igual al diez por ciento (10%) del total de la inversion

propuesta. por la suma de QUINCE MIL BALBOAS (B/.15.000.00), moneda de curso
legal de la Replblica de Panama. emitida por una entidad bancaria o aseguradora de
reconocida reputacion conforme a lo que al respecto establece la Ley. aceptable a la
Contraloria General de la Republica, la cual estara vigente hasta la finalizacion de la
inversion total pactada en este contrato. La fianza debera contar con una clausula de
renovacion automatica.

Esta Fianza de Cumplimiento de la Inversion debera garantizar adicionalmente el
cumplimiento de lo establecido previamente en la Clausula de Ejecucion Perentoria del
presente contrato. Es decir. la misma debera garantizar el cumplimiento a satisfaccion.
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dentro del término perentorio de doscientos diez (210) dias, contados a partir de la
notificacion del refrendo de la Contraloria General de la Republica, de las condiciones
exigidas para el inicio de la construccion de LAS OBRAS, asi como de la entrega de la
documentacion requerida.

CLAUSULA 37: (FORMA DE CONSTITUCION DE LAS FIANZAS).

Las fianzas deberan constituirse en efectivo, en titulos de crédito del Estado, en fianzas
emitidas por comparias de seguros, mediante garantias bancarias o en cheques
librados o certificados. ' '

Las comparias de seguro y los bancos a que se refiere este articulo, deben tener
solvencia reconocida por la Superintendencia de Seguros o por la Superintendencia de
Bancos, segun el caso. :

La Contraloria General de la Republica queda facultada para rechazar cualquier fianza
que no represente una adecuada garantia de cumplimiento del contrato, asi como para
exigir la sustitucion de garantias otorgadas por bancos o compafias de Seguros que no
se encuentren en capacidad economica comprobada de garantizar dichas obligaciones
contractuales, por otras otorgadas por compaiiias de seguros o bancos que tengan la
capacidad.

Las fianzas deberan emitirse a favor de LA AUTORIDAD y de la Contraloria General
de la Republica.

CLAUSULA 38: (SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se obliga a contratar por su cuenta en una
compania de seguros aprobada por LA AUTORIDAD. asi como a entregar a ésta a
mas tardar dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma del presente
contrato. como requisito previo a la Orden de Proceder, un contrato de seguro de
Responsabilidad Civil que cubra cualquier reclamo por lesiones corporales y/o muerte
causada a terceros y/o dafos y perjuicios causados a la propiedad ajena, hasta por una
suma de Cincuenta Mil Balboas (B/.50.000.00) para responder por dafios contra las
personas. y hasta por una suma de Cien Mil Balboas (B/.100,000.00) por muerte
accidental por persona, asi como por dafios contra la propiedad privada por una suma
no meror de Veinte Mil Balboas (B/.20,000.00) por accidente. La poliza debe
constituirse en moneda de curso legal en la Republica de Panama, y se contratara con
motivo de la construccion de LAS OBRAS, asi como de las actividades de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA dentro o fuera de LOS LOTES LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se compromete a mantener vigente dicho contrato
de seguro de responsabilidad civil por todo el tiempo que dure el presente contrato y su
renovacion.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra contratar, si asi io considera
conveniente. una Pdliza Contra Todo Riesgo durante la construccion, de manera que la
misma esté cubierta a medida que se vaya edificando.

CLAUSULA 39: (SEGUROS DE COBERTURA TOTAL SOBRE LAS
INSTALACIONES). .
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LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera contratar por su cuenta, en una
compafia de seguros aprobada por LA AUTORIDAD, un seguro de extension de
cobertura que incluya una cobertura total y comprensiva de |a propiedad una vez
construida. dicha péliza debera incluir, pero no limitarse a incendios, impacto de rayo,
explosiones, terremotos, huracanes, vendavales inundaciones e impactos de vehiculos
terrestres. maritimos y aéreos, por suma equivalente al cien por ciento (100%) del valor
de las mejoras realizadas, una vez se hayan ejecutado LAS OBRAS y las
remodelaciones. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debe constiturr la poliza en
moneda de curso legal en la Republica de Panama, y mantenerla vigente por todo el
tiempo que dure el presente contrato y su renovacion.

CLAUSULA 40: (RENOVACION AUTOMATICA INCONDICIONAL).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se compromete a mantener vigentes, durante
todo el tiempo que dure el presente contrato y su renovacion, las fianzas y polizas de
seguro exigidas en este contrato. En tal virtud. dichas fianzas y polizas de seguro
deberan incluir una Clausula de Renovacion Automatica Incondicional: ;.

En la eventualidad de que durante el ultimo ano de vigencia de las fianzas o polizas de
seguro LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no presentase la renovacion de la
vigencia de las mismas para el siguiente periodo, ya sea mediante un endoso o con la
expedicion de una nueva poliza de seguro dentro de los Ultimos treinta (30) dias del
periodo en vigencia efectiva. LA AUTORIDAD podra ejecutar la fianza vigente por
incumplimiento o por omision del pago de la prima o por cualquier otra razon, por lo que

dara lugar a la rescision de este contrato de pleno derecho por parte de LA -

AUTORIDAD. y sin ninguna responsabilidad para LA AUTORIDAD.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se asegurara que las Aseguradoras o Bancos
garantes le den aviso oportuno tanto a la misma como a LA AUTORIDAD, de cualquier
vencimiento que pueda dejar sin vigencia la Fianza o Pdliza, previo a los ultimos treinta
(30) dias de vigencia efectiva de las mismas.

Cualquier falla en este cometido por parte de las aseguradoras o bancos. no liberara a
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de la responsabilidad de constituir la
RENOVACION AUTOMATICA INCONDICIONADA de las Fianzas y Polizas y de
consacuencias, 0 sea. de rescision del contrato de pleno derecho. y consecuente
ejecucion de las fianzas y garantias.

CLAUSULA 41: (SEGUROS ADICIONALES).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra contratar todos los seguros adicionales
que considere convenientes. Sin embargo. LA AUTORIDAD podra exqgirle. en su
momento. la contratacion de seguros adicionales cuando lo considere necesario. por

razon de nuevas condiciones de resgo debido a la naturaleza de las actividades de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

CLAUSULA 42: (DERECHO DE SUPERVISION Y EXIGENCIA DE LAS FIANZAS Y
LOS SEGUROS).
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LA AUTORIDAD podra supervisar y exigir la constitucion de las fianzas y seguros y de
cualesquiera otras cauciones que considere aplicables, asi como los términos de las
mismas, dentro de las practicas generales de seguros. La presentacion de las
cauciones exigidas a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no la liberaran de ningun
modo de sus obligaciones y responsabilidades derivadas de este contrato, para con LA
AUTORIDAD. :

CLAUSULA 43: (DANOS A LAS MEJORAS O A LAS INSTALACIONES).

En caso de siniestro con destruccion total o parcial de las mejoras o instalaciones de
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, ésta se obliga a utilizar las sumas producto de
la indemnizacion de los seguros para la reconstruccion o reparacion de dichas mejoras
o instalaciones a condiciones similares previas al siniestro.

~ Seccion Décima Tercera:
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

CLAUSULA 44: (OBLIGACIONES DE LA AUTORIDAD).

LA AUTORIDAD tendra, durante el término del presenté Contrato, las siguientes :
obligaciones:

1.- No otorgar contrato alguno de arrendamiento o concesion, desarrollo y/o
inversidn, que de una forma u ofra menoscabe o disminuya los niveles de
calidad, renombre y prestigio establecidos en el Plan Estrategico para el
Desarrollo Turistico de Amador. LA AUTORIDAD realizara sus mejores
esfuerzos para que el Plan Estratégico para el Desarrollo Turistico de Amador
no sea variado en sus componentes basicos y esenciales.

2-  Realizar sus mejores esfuerzos para cooperar con LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA para que obtenga los permisos, concesiones, licencias,
autorizaciones y declaraciones de las otras instituciones gubernamentales
involucradas en las actividades contempladas en el presente contrato y que
fueran esenciales para la construccion. la explotacién y el mantenimiento de LAS
OBRAS construidas sobre LOS LOTES de conformidad con los usos
establecidos en el presente contrato.

3.- Garantizar a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA el uso, goce y disfrute
pacifico de LOS LOTES, durante la vigencia del presente contrato.

CLAUSULA 45: (OBLIGACIONES DE LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA).

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra, durante el término del presente
Contrato. las siguientes obligaciones: :

1. No destinar LOS LOTES, incluyendo sus mejoras, para fines u objetos que sean
contrarios a la ley, la moral o las buenas costumbres.
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2-

~I
r

- 10.-

11.-

No variar el uso de LOS LOTES, segun lo establecido en el presenté contrato,
sin la autorizacion expresa y por escrito de LA AUTORIDAD.

No permitir actividad alguna en LOS LOTES que de una forma u otra
menoscabe o  disminuya los niveles de  calidad, renombre y prestigio
establecidos en el Plan Estratégico para el Desarrollo de Amador, y los que s€
establezcan en el Convenio de Responsabilidades Comunes.

4

Construir LAS OBRAS en los términos y condiciones establecidos en el presente
contrato.

Pagar las rentas, canones y obligaciones que se estipulan en este contrato en el
tiempo establecido, asi como las que sefale el Convenio de Responsabilidades

Comunes, y todo lo que al respecto acuerde la Asociacion de Usuarios del
Complejo Amador.

Pagar los gastos de consumo de energia electrica, agua, telefono y otras
telecomunicaciones, alcantarillado y otros servicios publicos que se le
suministren. ademas de las tasas, gravamenes, contribuciones especiales,
rentas. impuestos y tasas que impongan las leyes, reglamentos, acuerdos y
ordenanzas. aplicables al tipo de actividad que se desarrolle en LOS LOTES.

Garantizar todas y cada una de las obligaciones y responsabilidades contraidas
en este contrato mediante la constitucion de las Fianzas de Cumplimiento del
Contrato de Arrendamiento, y la Fianza de Cumplimiento de Inversion, tal como
se ha establecido previamente en este contrato.

Cumplir las leyes, ordenanzas y reglamentos vigentes o que se dicten en el

futuro. emanadas de autoridades publicas competentes, referentes a asuntos de -

policia. comercio en general, turismo, sanidad, trabajo, seguridad social, aseo,
servidumbres. ornato. proteccion al ambiente y demas normas que sean
aplicables a la construccién de LAS OBRAS y a las actividades comerciales de
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sobre LOS LOTES.

Cumplir y acatar el Convenio de Responsabilidades Comunes.

Cumplir con las normas y reglamentos emitidos por las autoridades competentes
relacionadas con la proteccion del régimen ecologico. y adoptar las medidas que
sean necesarias para que LOS LOTES dados en arrendamiento y LAS OBRAS
que se construyan en esta, se mantengan libres de contaminacion ambiental.
Por consiguiente, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA acepta y S€
compromete a proteger toda manifestacion de vida silvestre que se encuentre en
el area arrendada para beneficio y salvaguarda de los ecosistemas naturales,
segun los términos y condiciones establecidos en la Ley General de Ambiente

de la Republica de Panama vigente, y l0s que se establezcan en el futuro
durante la vigencia de este contrato.

Mantener LOS LOTES y sus mejoras y preservar las areas verdes, de manera
que el proyecto armonice y proteja el ecosistema que 10 rodea. También, cubrir
los gastos en que se incurra por el aseo, ornato y mantenimiento del area de
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12.-

13.-

14.-

15.-

16.-

17 .-

18 -

19 .-

20 -

21 -

LOS LOTES y sus mejoras, incluyendo las reparaciones, instalaciones,
conexiones y todos los gastos necesarios para el buen cuido, custodia,
seguridad y mantenimiento de éstas.

Mantener las instalaciones que se construyan sobre LOS LOTES en adecuadas
condiciones fisicas de forma tal que las mismas no presenten peligros para la
integridad del Complejo Turistico de Amador o para los arrendatarios,
concesionarios o usuarios, o clientes o visitantes a las instalaciones.

Exonerar a LA AUTORIDAD de toda responsabilidad por dafios y perjuicios
causados a terceras personas y a sus bienes, por la construccion vy las
posteriores actividades comerciales que realice LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA sobre LOS LOTES.

Velar porque, dentro del Complejo Turistico de Amador, en ningin momento
durante la construccion de LAS OBRAS, se presente ningun tipo de escandalo
publico, conflicto o perturbacion publica de ninguna indole, que afecte el
desarrollo normal y pacifico del area.

Responsabilizarse por los dafos y perjuicios que pudieran ser causados a LOS
LOTES. por parte de los contratistas, subcontratistas y usuarios durante Ia
construccion de LAS OBRAS, correspondiéndole reparar los dafios causados.

Cumplir con las disposiciones emanadas de la Asociacion de Usuarios del

Complejo de Amador.

Cumplir con todas las responsabilidades contractuales, de orden civil o laboral.
por motivo de la construccion de LAS OBRAS vy durante el desarrollo de la
actividad comercial durante la vigencia de este contrato, tales como salarios,

. iIndemnizaciones. liquidaciones, cuotas obrero-patronales, compensaciones,”

reparaciones y reembolsos, entre otras.

Comunicar por escrito a LA AUTORIDAD, en el mas breve plazo, cualquier
perturbacion, usurpacion, o evento o situacion que cause un dafo o perjuicio,
que terceros realicen sobre LOS LOTES o sus mejoras objeto de este contrato.

Comunicar inmediatamente cualquier hecho o acontecimiento que constituya
fuerza mayor o caso fortuito, que afecte de cualquier manera a LOS LOTES. a
LAS OBRAS o el cumplimiento de las obligaciones contraidas por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA bajo el presente contrato.

Permitir el acceso a EL INSPECTOR y a funcionarios de LA AUTORIDAD
quienes. en el ejercicio de sus funciones de coordinacion y fiscalizacion, deban
Ingresar al area arrendada. :

Exonerar a LA AUTORIDAD de toda obligacion de pago por deudas vy
obligaciones que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA hubiere contraido por
compromisos adquiridos en concepto de prestaciones laborales y con
proveedores, durante la ejecucion de LAS OBRAS, y de toda responsabilidad
por danos y perjuicios causados a terceras personas o a sus bienes debido a
hechos que sobreviniesen durante la construccion de LAS OBRAS o durante las
operaciones o actividades de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sobrz

LOS LOTES.
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. Seccion Décima Cuarta
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

CLAUSULA 46: (RESOLUCION DEL CONTRATO POR INCUMPLIMIENTO DE LA
ARRENDATARIA). -

El presente contrato podra darse por terminado mediante Resolucion Administrativa por
incumplimiento de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA en base a las causales
sefialadas en el articulo 104 de la Ley No. 56 de 27 de diciembre de 1995 que sean
aplicables. En el evento de incumplimiento por parte de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA, LA AUTORIDAD tendra derecho a exigir el cumplimiento del
contrato o resolverlo administrativamenie y, de pleno derecho, podra hacer efectivas la
fianza de cumplimiento del contrato de arrendamiento y la fianza de inversion gque
hubieren sido consignadas, sin perjuicio de su derecho a reclamar indemnizacion por
los danos y perjuicios que pudieran haberle ocasionado dicho incumplimiento 3, LA
AUTORIDAD.

Se consideraran causales de resolucion administrativa del presente contrato, las
siguientes.

1- El incumplimiento de cualesquiera de las clausulas de este contrato.

2.- La falsedad de la Declaracion de LA ARRENDATAR|A-INVERS|ONISTA
contenida en clausula especifica.

3- El incumplimiento de cualquiera de las condiciones precedentes que corren a
cargo de LA ARRENDATAR|A-lNVERSlONlSTA.

4 .- La quiebra o el concurso de acreedores de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA. o por encontrarse ésta en estado de suspension o cesacion

de pagos. sin que se haya producido la declaratoria de quiebra 0 CONCUrSO de .

acreedores.

5- La disolucion de LA ARRENDATARIA-lNVERS|ON|STA sin que LA
AUTORIDAD haya admitdo un sucesor en los derechos de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

6 - La utilizacion de LOS LOTES. para fines distintos 2 los convenidos en este
contrato.

La morosidad de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA en el pago de dos (2)
mensualidades consecutivas de las rentas. intereses 0O ajustes. tal como S€
establece en la Seccion Undécima de este contrato.

~1
.l

8. El abandono comprobado. por LA AUTORIDAD o quien la reemplace. de LOS
LOTES, por parte de LA ARRENDATARIA-lNVERSIONlSTA.

9.- La cesion o traspaso de los derechos o bienes objeto de este contrato por parte
de LA ARRENDATARIA~|NVERSION|STA‘ sin previo consentimiento por escrito
de LA AUTORIDAD.
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10.- La interposicion de demanda judicial o medidas cautelares contra LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA si estas acciones pusiesen en peligro, a
juicio de LA AUTORIDAD, la ejecucion o cumplimiento de este contrato.

11.- Por incumplimiento del CRONOGRAMA de Construccion y/o del PLAN DE
EJECUCION, salvo por autorizacion expresa y escrita de LA AUTORIDAD.

12.- La no reconstruccion o reparacion inmediata de las mejoras o instalaciones
cuando estas sean destruidas, total o parcialmente, debido a siniestros.

13.-  El no dar inicio a las obras dentro del término de los diez (10) dias calendarios,
contados a partir de la fecha de la notificacidén de la expedicion de la Orden de
Proceder.

14.- Por mutuo acuerdo.

En todo caso, se entienden aplicables al presente Contrato, ademas de las causales y
consecuencias de la resolucion administrativa contenidas en la Ley N°56 de 1995, todo
lo contenido al respecto en su reglamentacion, las normas legales en materia de
concesiones y arrendamientos emitidos por LA AUTORIDAD, y demas normas
aplicables del ordenamiento juridico nacional.

CLAUSULA 47: (OPCIONES FRENTE AL INCUMPLIMIENTO)

Al ocurrir cualquiera de las causales de resolucion del contrato enumeradas en la
clausula anterior. con excepcidon de la causal 14, LA AUTORIDAD tendra derecho a
declarar resuelto el Contrato conforme al procedimiento establecido en el articulo 106
de la Ley N756 de 27 de diciembre de 1995, modificada por el Decreto Ley N°7 de 2 de
julio de 1997, salvo que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA demuestre que el
incumplimiento fue a causa de circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito y. en tal
caso. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra subsanar dicho incumplimiento. en
un término similar al tiempo de retraso que ocasioné la fuerza mayor o el caso fortuito.
segun sea el caso.

Sin perjuicio de lo antes indicado. cuando LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
incumpla con las obligaciones pactadas. LA AUTORIDAD notificard a LA FIADORA
para que ésta ejerza la opcidon de pagar el importe de la flanza o sustituya a LA

ARRENDATARIA-INVERSIONISTA en todos sus derechos y obligaciones, siempre
gue quien vaya a continuarlo. por cuenta de LA FIADORA y a cuenta y riesgo de esta.
tenga la capacidad técnica y financiera. a juicio de LA AUTORIDAD: ademas. siempre
lo comunicara a la Contraloria General de la Republica para los fines de coordinar las

medidas gue sean pertinentes adoptar para salvaguardar los intereses del Estado

Se entiende que hay incumphimiento contractual una vez que LA AUTORIDAD haya
declarado ta Resolucion Administrativa del presente contrato.

CLAUSULA 48: (INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA AUTORIDAD)

En el evento que LA AUTORIDAD no cumpliere con las obligaciones pactadas en la
clausula denominada “Obligaciones de LA AUTORIDAD" vy ello conlieve la resoluzion
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del contrato, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra derecho de recibir
Unicamente de LA AUTORIDAD, en concepto de indemnizacion final y definitiva por los
danos y perjuicios que pudiere haberle ocasionado dicho incumplimiento a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA la suma equivalente al cien por ciento (100%) del
importe de la Fianza de Cumplimiento del Contrato de Arrendamiento otorgada por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

En el evento que se declare incumplimento por parte de LA AUTORIDAD. LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra derecho a solicitar 1a devolucion de las

Fianzas de Cumplimiento del Contrato de Arrendamiento vy de Cumplimiento de la
inversion

En el evento gue se declare resuelto el contrato por -causa imputable a LA
AUTORIDAD. ésta debera reconocer exclusivamente el reembolso de la inversion de
las mejoras realizadas por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. No se tomara en

cuenta bienes muebles, ni aquéllos que puedan ser separados del bien inmueble sin
menoscabar su integridad.

CLAUSULA 49: (TERMINACION DEL CONTRATO)

El presente contrato podra darse por terminado pbr el vencimiento de su termino sin
que se haya acordado prorroga, 0. de acordarse su prorroga. al vencimiento de dicha
prorroga y en cualquier tiempo por el mutuo acuerdo de las partes

CLAUSULA 50: {ACTOS PROPIOS)

El hecho de que cualquiera de las partes permita. una o varias veces que la otra
incumpla sus obligaciones. o las cumpla imperfectamente o en forma distinta de lo
acordado. o no insista en el cumplimiento exacto de tales obligaciones, 0 no ejerza
oportunamente sus derechos contractuales © legales que le corresponda, no se
reputara i equivaldra a modificacion del presente contrato de Desarrolio.
Arrendanento e Inversion o del Convenio de Responsabilidades Comunes, ni impedira
a la parte afectada poder exigir el cumplimiento fiel y especifico de dichas obligaciones,
o ejercer {os derechos que le confiere este contrato., el Convenio de Responsabilidades
Comunesy la Ley
Seccion Décima Quinta:
DISPOSICIONES FINALES

CLAUSULA 51: (NULIDAD)

En caso de que una o varias clausulas de este contrato sean declaradas nuias o
llegales. esto no afectara el resto de las clausulas contenidas en el presente contrato.
el cual seguira stendo valido. obligatorio v de forzoso cumphmiento para las partes.

CLAUSULA 52: (PRIORIDAD EN EL EMPLEO)

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA procurara dar prioridad en los puestos de
empleo que se generen en virtud de este contrato, a aquellos panamefos que hayan
perdido sus empleos por razén de la reversion de bienes o instalaciones. como
consecuencia del cumplimiento del Tratado del Canal de Panama, siempre .y cuando
apliquen y califiquen en igualdad de condiciones.
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Para estos efectos, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA coordinara a través de LA
AUTORIDAD, con las organizaciones de los trabajadores ndigenas, antillanos y otros
grupos que labcran en las Areas Revertidas. En estos casos los nuevos empleos que
se generen se sujetaran a las condiciones contractuales elaboradas por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de conformidad con las leyes laborales vigentes
en la Republica de Panama.

CLAUSULA 53: (LEY APLICABLE)

Las partes sujetan la validez, interpretacion y vigencia tanto del presente contrato,
como de todos los contratos que las partes celebren con relacion al desarrollo turistico
y comercial de LOS LOTES, a las leyes de la Republica de Panama.

CLAUSULA 54: (JURISDICCION)

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA renuncia al derecho de solicitar la interposicion
de cualquier reclamaciédn diplomatica, salvo que mediara denegacion de justicia segun
lo seflalado en el articulo 77 de la Ley No.56 de 1995.

Esta clausula se aplicara a este contrato, al Convenio de Responsabilidades Comunes

y a cualquier otro acuerdo 0 contrato que convengan las partes en el futuro con relacion
al presente contrato de Desarrollo. Arrendamiento e Inversion.

CLAUSULA 55: (COMUNICACION OFICIAL)

Cualquier solicitud o modificacion, comunicacion, notificacion, aviso o aprobacion que
las partes deseen efectuarse entre si, debera realizarse por escrito y firmado en
onginal. dirigido exclusivamente a, o por las siguientes personas y direcciones, lo que
constituira la linea formal de comunicacion entre las partes:

En el caso de LA AUTORIDAD:

Ing Alfredo Arias Grimaldo

Adnunistrador General v

Telefonc 211-9600 6 211-9700

Fax: 228-8939 ' o |
Apartado N 2097 - Balboa. Ancon. Repubiica de Panama

En el caso de LA AF\:’REN.DATARIA-INVERSIONlSTA

Jacobo Rivera

Gerente General

Teléfonos: 211-0827. 228-5194. 228-5196 7/ Fax: 228-5446
En Amador, lateral al Hotel Country inn.

Apartado Postal 552 Balboa, Panama.
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Se podra utilizar el Telefax, pero el mismo no se considerara la comunicacion oficial. El
mismo debera contar con el acuso de efectividad en la transmision y contener los datos
pertinentes, numero de paginas y fecha, previo a la remision del original, el cual sera
siempre considerado como el documento de comunicacion oficial.

Queda convenido por las partes que toda comunicacion oficial sera efectiva a partir de

la fecha de acuse de recibo de la misma, salvo la relacionada con aquélla que realice
LA OFICINA DE INSPECCION de cualquier falta o infraccion que observe durante la
construccion de LAS OBRAS. de acuerdo a las clausulas pertinentes, la cual surtira
efecto inmediato. Cada parte podra sustituir una o mas veces los destinatarios o la
direccion a la cual se le debe remitir la comunicacion, previa notificacion oficial, pero el
cambio no surtira efecto sino desde que la otra parte reciba la comunicacion a la
direccion previamente notificada de la sustitucion.

CLAUSULA 56: (SUSTITUCION DE LA AUTORIDAD)

LA AUTORIDAD podra ser sustituida por cualquier entidad del Estado de conformidad
con las leyes de la Republica de Panama, segun lo establecido en el articulo 46 de la
Ley No 5 de 1993, modificada por la Ley No.7 de 1995, sin que ello afecte los derechos
y obligaciones de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA bajo el presente Contrato.

CLAUSULA 57: (CESION DEL CONTRATO)

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra ceder total o parciaimente, sus derechos
y obligaciones bajo el presente contrato a cualquier otra persona, natural o juridica,
siempre y cuando cuente con el previo consentimiento de la cesion por escrito dado por
LA AUTORIDAD  y el debido aval y consentimiento de todos los entes vinculados en la
aprobacion onginal, ademas de que cumpla con las formalidades establecidas por la
ley y el reglamento. Sera preciso que el cesionario reana y cumpla con los términos y
condiciones senalados en el presente contrato y que preste las garantias exigidas en el
mismo Ninguna cesion afectara los términos y condiciones del presente contrato.

El cesionario debera proceder a prestar las cauciones establecidas en este contrato
previo a la cancelacion de las fianzas y garantias vigentes de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA cedente.

LA AUTORIDAD y la Contraloria General de la Republica velaran. segun sea el caso,
por el estricto cumplimiento de lo agui senalado.

CLAUSULA 58: (ARRENDAMIENTO Y SUBARRENDAMIENTO DE LOS LOTES,
LAS MEJORAS E INSTALACIONES)

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no podra subarrendar LOS LOTES sin previa

aprobacion por escrito de LA AUTORIDAD. Sin embargo. podra arrendar a cualquier .-

persona. natural o juridica, las mejoras o instalaciones que construya sobre LOS
LOTES. siempre y cuando se cumpla con el objeto del contrato.
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LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA remitira oportunamente a LA AUTORIDAD, en
un periodo no mayor de tres (3) dias habiles contados a partir de su formalizacién,
copia de todos los contratos de arrendamiento y subarrendamiento de las mejoras ©
instalaciones segun se sefala en esta clausula.

Los contratos de arrendamiento y subarrendamiento de las mejoras e instalaciones
aqui mencionadas, se sujetaran a los términos y condiciones del presente contrato y
del Convenio de Responsabilidades Comunes, y LA ARRENDATARIA- -
INVERSIONISTA se responsabilizara frente a LA AUTORIDAD por las obligaciones
que contraiga con los arrendatarios y subarrendatarios de las mejoras e instalaciones
aqui senaladas.

LA AUTORIDAD podra exigirle a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA la prestacion
de garantias y cauciones que estime conveniente, para responder por los actos de los
contratisias. subcontratistas, arrendatarios © subarrendatarios de las mejoras e
instalaciones, segun el tipo de construccion o remodelacion que estos pretendan
realizar. asi como segun el tipo de actividad que estos pretendan desarroliar, COmo
medida de prevencidn para cubrir cualquier reclamo por danos o perjuicios causados a
terceras personas o a sus bienes y a LOS LOTES, todo ello sin perjuicio de las que al
respecto ccnstituya LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por razoén de este contrato.
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sera en todo caso responsable ante LA
AUTORIDAD. por los actos de los contratistas. subcontratistas, arrendatarios 0
subarrendatarios de las mejoras e instalaciones construidas sobre LOS LOTES.

CLAUSULA 59: (DOCUMENTOS ADICIONALES QUE INTEGRAN ESTE
CONTRATOQ) : :

Los Anexos senalados en el presente contrato y designados con las letras A, B y C,
forman parte integral del mismo

CLAUSULA 60: (MODIFICACIONES Y ADDENDAS)

Cualguier modificacion y/o addenda que se realice al presente contrato. debera obtener
todas las autorizaciones exigidas para tales efectos por Ley. y formara parte integral de
este contrato. considerandose el contrato ornginal y sus modificaciones y addendas
como una sola relacion contractual para todos los efectos legales. -
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" CLAUSULA 61: (ACEPTACION)

'TA ARREN‘Dl_\TARIAJNVERSIONlSTA por este medio reconoce Y hace constar que
tiene conocnrpler_wto y comprension total del contenido del presente contrato y por ende,
acepta sus terminos y condiciones en su totalidad y a su entera satisfaccion.

CLAUSULA 62: (TIMBRES FISCALES) | | | ,

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA adhiere al original de este contrato timbres
fiscales por un valor de SEISCIENTOS VEINTITRES BALBOAS CON 70/100

(B/.623.70). de acuerdo con lo establecido en el articulo 067 del Codigo Fiscal de

Panama.

O, ARRENDAMIENTO E INVERSION,

EN FE DE LO CUAL se firma el presente CONTRATO DE DESARROLL
bre de dos mil tres (2003).

en la ciudad de Panama, a los diecinueve (19) dias del mes de noviem

POR LA AUTORIDAD: POR LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA:
MARIO GUARDIA DURFEE

ALFREDO ARIAS GRIMALDO
Comodoro y Representante Legal

Administrador General

Refrendado el dia once (11) de mayo de dos mil cuatro (2004).

REFRENDO:
o
ALVIN WEEDEN GAMBOA :
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
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ANEXO C
ESTIMADO DE RENTA BYC ACUERDO
‘ RENTAmM2
ANQ/| AREAS M2 ANUAL TERM. PAGOQ| TOTAL ANUAL

1 2.35785 10,60 75% 17.683,88
2 2.357,85 10,00 100% 23.578,50
3 2.357,85 10,00 100% 23.578,50
4 2.357,85 10,00 100% 23.578,50
5 2.357,85 10,00 100% 23.578,50
€ | -2.357,85 13,00 100% 30.852,05
7 2 357,85 13,00 100% 30.652,06
8 2.357 .85 14 00 100% 33.009,80
9 2.357 85 14,00 100% 33.009.90
10| 2.357.85 14.00 100% 33.009,90
11| 235785 14,00 100% 33.009,90
12 | 2.357.85 15,00 100% 35.367,75
13 1 2.357,85 15,00 100% 35.367,75
14 | 2357 85 15,00 100% 35.367,75
15| 2.357,85 15,00 100% 35.367,75
16 | 2.357 85 15,00 100% 35.367,75
17 1 2.357,85 15,00 100% 35.367,75
18 | 2.357,85 15,00 100% 35.367,75
19 | 2.357,85 15,00 100% 35.367.75
20| 2.35785 15,00 100% 35.367.75
623.651,33
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" COMISION NACIONAL DE VALORES
RESOLUCION CNV N2 137-2004
(De 14 de julio de 2004)

La Comisién Nacional de Valores,
En uso de sus facultades legales, y

. CONSIDERANDO:

Que las sociedades LA HIPOTECARIA HOLDING, INC., constituida bajo las leyes del
territorio de las Islas Virgenes Britanicas, y LA HIPOTECARIA, S.A., constituida de
acuerdo a las leyes de la Republica de Panama e inscrita a Ficha 323244, Rollo 52052,
Imagen 44 de la Seccion de Micropeliculas (Mercantil) del Registro Publico, constituyeron
mediante Escritura Publica nimero 11086 de 29 de diciembre de 2003 de la Notaria
Primera del Circuito de Panama, un Instrumento de Fideicomiso ( en lo sucesivo, el
QUINTO FIDEICOMISO DE BONOS DE PRESTAMOS HIPOTECARIOS) al tenor de la
Ley 1 de 5 de enero de 1984, la primera como fideicomitente y la segunda como
fiduciaria, instrumento que quedd inscrito a ficha FID 370, Documento 572940 del
Registro Publico.

Que LA HIPOTECARIA, S.A., actuando a titulo fiduciario y no personal del QUINTO
FIDEICOMISO DE BONOS DE PRESTAMOS HIPOTECARIOS, ha solicitado mediante
apoderado especial, el registro de Bonos de Préstamos Hipotecarios para su ofrecimiento
publico; _

~ Que la informacién suministrada y los documentos aportados cumplen con los requisitos
establecidos por el Decreto Ley No.1 de 8 de julio de 1999 y el Acuerdo N0.6-2000 de 19
de mayo de 2000.

Que de conformidad con lo dispuesto en el Numeral 2 del Articulo 8 del Decreto Ley No.1
de 8 de julio de 1999, corresponde a la Comisién Nacional de Valores resolver sobre las
solicitudes de registro de ofertas publicas que se le presenten.

Vista la opinion de la Direccion Nacional de Registro, segun informe de fecha 12 de julio
que reposa en el expediente.

Vista 1a opinidn de la Direccion Nacional de Asesoria Legal, segun informe de fecha 13
de julio de 2004 que reposa en el expediente.

RESUELVE:

PRIMERO: REGISTRAR los siguientes valores de la sociedad LA
_ HIPOTECARIA, S.A., para su ofrecimiento publico, quien emite a
titulo fiduciario y no personalmente:

Bonos de Préstamos Hipotecarios hasta por DIEZ MILLONES DE
DOLARES (US$10,000,000.00), moneda de curso legal de los
Estados Unidos de América correspondientes al QUINTO
FIDEICOMISO DE BONOS DE PRESTAMOS HIPOTECARIOS,
emitidos en forma nominativa y registrada.

La Emisién constara de dos Series, la Serie Ay la Serie B.
Los Bonos Serie A devengaran intereses trimestrales a una tasa

indexada de Interés igual a la Tasa de Referencia menos dos por
ciento (2.00%) anual, la cual sera ajustada trimestralmente el primer
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dia de cada Periodo de Interés en base a la Tasa de Referencia
vigente para ese periodo. Los Bonos Serie A serdn emitidos pc: 0
monte de nasta SIETE MILLONES QUINIENTCS MIL DOLARES
(US$7,500.000.00) y tiensn fecha de vencimisnio el 26 de marzo de
2033. '

Los Bonos Serie B devengaran intereses anuales ordinarios a una
tasa indexada de interés igual a ia Tasa de Heferencia menos uno
punio cincuenta por cierto {1.50%) anual, la cual serd ajustada
anualmente, basado en el promedio ponderado, redondeado hasta
cuatro decimales de Ja Tasa de Referencia que fie la
Superintendencia de Bancos durante diche pericdo. Los Bonros
Serie B también podran pagar intereses adicionales, segun se
gstabiece en ios érminos de la emision. Los Bonos Serie B seran
emitidos por un monto de hasta DOS MILLONES QUINIENTOS MIL
DOLARES (US$2,500,00.00) y tienen fecha de vencimiento el 26 de
marzo del afo 2033.

El pago de los intereses de los Bonos Serie A gozan de prelacion
sobre el pago de los intereses ordinarios e intereses extraordinarios
de los Bonos de la Serie B.

Los Bonos de Préstamos Hipotecarios estaran respaldados
exclusivamente por los activos del QUINTO FIDEICOMISO DE
BONOS DE PRESTAMOS HIPOTECARIOS y por un fideicomiso de
garantia en que la sociedad BANCO CONTINENTAL DE PANAMA,
S.A. ha sido designado como Fiduciario.

SEGUNDO: Esta autorizacién de oferta publica no implica que la Comision
Nacional de Valores recomienda la inversién en tales valores, ni
representa opinién favorable o desfavorable sobre la perspectiva del
negocio. La Comisién Nacional de Valores no sera responsable por
la veracidad de la informacién presentada en este prospecto o de
las declaraciones contenidas en las solicitudes de registro.

TERCERO: | Los valores antes descritos podran ser ofrecidos publicamente a
partir de la fecha en que quede ejecutoriada la presente Resolucién.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 8 Numeral 2, Titulos V y VI del Decreto Ley 1 de 8 julio
de 1999; Acuerdo No.6-00 de 1S de mayo de 2000 como fue modificade por el
Acuerdo No.15-00 de 28 de agosto de 2000 y Acuerdo 12-03 de 11 de noviembre de 2003

Se advierte a la parte interesada que contra esta Resolucion cabe el recurso de
Reconsideracion  que debera ser interpuesto dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes a ia fecha ae su notificacion.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

ROLANDO J. DE LEON DE ALBA
Comisionado Presidente, a.i.

ROSAURA GOMZALEZ

ANA |, DIAZ
Comisionade. a.i.

Comisionada Vicepresidente, a.i.
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SENORES COMISION NACIONAL DE VALORES:

Nosotros, ARIAS, FABREGA & FABREGA, sociedad de abogados, con oficinas
ubicadas en Calle 50, Edificio Plaza 2000, piso 16, de esta ciudad, concurrimos ante su
digno despacho con el fin de notificarnos de fa Resolucion No.CNV-137-2004 del 14 de
julio de 2004, mediante la cual se otorga autorizacién para que el Quinto Fideicomiso de
Bonos de Préstamos Hipotecarios realice una oferta publica y, a la vez, darle
autorizacion a la sefiorita Xilonem Alvarez, con cédula de identidad personal No. E-8-
82864 para que retire dicha resolucion.

Panama, 16 de julio de 2004. _

Por: ARIAS, FABREGA & FABREGA
A
Sl
Francisco Arias G.

No. 8-235-2068

RESOLUCION N¢ 138-2004
(De 16 de juiio de 2004)

La Comision Nacional de Valores.,
En uso de sus facultades legales. v

CONSIDFRANDO

Que de conformidad con lo establecido en el numeral 2 del Articulo 8 del Decreto Ley No.
I de 8 de julio de 1999, la Comision Nacional de Valores tene entre sus atribuciones
resolver sobre todas las solicitudes de registro v cualesquicera otras que se presenten a su
consideracion. con arreglo a lo dispuesto en las disposiciones ael precitado Decreto Ley o
de sus reglumentos.

Que mediante Acuerdo 4-2003 de 11 de abril de 2005, la Comision adopto el
procedimiento para la presentacion de solicitudes de registro Je moditicaciones a los
términos v condiciones de valores registrados  la Comision Nacional de Valores.

Que segan lo dispuesto en el articulo 3 del precitado Acuerao 3-2003. la Comision
procedera a suspender las negociaciones de los valores debiaamente emitidos v en
circulacion cuya modificacion a los érminos y condiciones registrados se pretenda, una vez
el solicitante presente la solicitud de registro de moditicacion. por un plazo de wres (3) dias
habiles. pudiendo prorrogarse si a juicio de la Comision la adopeion de tal medida sea
necesaria para salvaguardar los intereses de los tenedores de los valores.
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Que mediante memorial presentado el dia 24 de junio de 2004, a través de sus apoderados
especiales, la firma de abogados Arias, Fabrega & Fabrega, ¢! emisor regisirado GRUPO
FINANCIERO DELTA, CORP., presentd solicitud de modificacion a los términos y
condiciones de la emisién de bonos corporativos que hasta por un monto ae ocho millones
de dolares (US $8,000,000.00) fue autorizada por esta Comiision, para su ofrecimiento
publico en el mercado, mediante Resolucion CNV No. 178-98 e 30 de noviembre de 1998,
cuyos términos y modificaciones fueron modificados por la Resolucion No. 039-03 de 11
de febrero de 2003.

Vista la opinion de la Direccién Nacional de Registro de Valores segin informe de fecha -
14 de julio de 2004 que reposa en el expediente.

Vista la opinién de la Direccién Nacional de Asesoria Legal sepun informe de fecha 15 de
Julio de 2004 que reposa en el expediente.

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: SUSPENDER las negociaciones de los bonos corporativos de
GRUPO FINANCIERO DELTA CORP,, que hasta por un monto de ocho millones de
dolares (US $8,000,000.00) fue autorizada por esta Comisién, paia su ofiecimiento publico
en el mercado, mediante Resolucion CNV No. 178-98 de 3G de noviembre de 1998, Cuyos
términos y modificaciones fueron modificados por la Resolucion No. 029-03 de 11 de

febrero de 2003,

ARTICULO SEGUNDO:  ADVERTIR que la suspension de la negociacion publica de
los valores del emisor registrado GRUPQO FINANCIERO DELTA CORP., afectos a la
modificacion estard en vigencia por un plazo de tres {3) dias habiles. quedando
automaticamente levantada, sin necesidad de pronunciamients por parte de 1a Comision,
transcurrido dicho plazo. Este plazo podra prorrogarse. mediante Resowicion motivada, si a
juicio de la Comisién esta medida sea necesaria para salvaguardar ios intereses de los
tenedores de los valores. o

ARTICULO TERCERO: NOTIFICAR al emisor registrudo 5RUPO FINANCIERO
DELTA. CORP. y a la Bolsa de Valores de Panama, S.A. ¢l contenido de la presente

Resolucion. :

Se advierte a la parte interesada que contra la presente Resolucion cabe el recurso de
reconsideracion en el efecto devolutivo, que debera ser interpuesto dentro de los cinco £5)
dias habiles siguientes a la fecha de su notificacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 2004 . .
' Articulo 3 del Acuerdo No. 4-2002 de 11 de abril de 2003,

NOTIHQUERE Y CUMPLASE

' ROLANDO J. DE LEON DE ALBA
Comisionado Presidente, a.i.
ROSAURA GONZALEZ MARCOS

'ANA ISABEL DIAZ V. ol _
Comisionada, a.i.

Comisionada Vicepresidente, a.i.
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sEffORES DE LA COMISION NACIONAL DE VALORES:

Nosotros, ARIAS, FABREGA & FABREGA, sociedéd de abogados con oficinas
en el Edificio P.H. Piaza 2000, Piso 16, ubicado en la Calle 50 de esta
ciudad, lugar donde recibimos notificaciones, actuando en nombre Yy
representacidn de la sociedad GRUPO.FINANCIERO DELTA CORP., sociedad andnima,
constituida y existente al tenor de las leyes de la Repiblica de Panama,
segin consta en el Registro Publico, Seccién de Micropelicula (Mercan;il).
actualizadé a Ficha 7623, Rollo 296, Imagen 301 del Registro PuUblico, Ppor
este medioc comparecemos respetuosamente ante Usted con el objeto de darnos
por notificados de 1a Resolucién N° 138-04 del 16 de julio de 2004 pox medio
de la cual se suspenden las negociaciones de los Bonos Corporativos del GRUPO
FINAICTERO DELTA CORP. hasta por un monto de US$8,000,000.00, con fecha de

‘emisidn de 15 de diciembre de 1998, oferta piblica ésta que fuera autorizada
mediante FResoluciones CNV-178-98 de 30 de noviembre de 1998 Y CNV-039-03 de
11 de febrero de 2003 de la Ccomisién Nacional de Valores.

sdemas, deseamos hacer constar que la sefiorita Xilonem Alvarez, con
Ccédula d&e Identidad personal N¢ E-8-82-864, asta facultada para hacer la
notificacién por escrito.

Panamé, 16 de julio de 2004.

A

POR: ARIAS, FABREGR & FABREGA

2R

Francisco Arias Galindo

Cédula N°® B-235-2068
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PROVINCIA DE VERAGUAS
MUNICIPIO DE ATALAYA
CONCEJO MUNICIPAL DE ATALAYA

ACUERDO N° 30
De 6 de Julio de 2004

“Por medio del cual se ordena la cancelacion de la marginal sobre la(s) finca(s)
inscrita(s) en el Registro Publico, cuyos propietario(s) hayan pagado la totalidad
del precio al Municipio de Atalaya.” '

EL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ATALAYA,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:
Que este Concejo Municipal del Distrito de Atalaya, por mandato legal debe velar

por el cumplimiento especifico de los fines sefialados en el Articulo 230 de la
Constitucién Nacional, referente al desarrollo social y econdémico de su poblacion.

| Que mediante Acuerdo Municipal N° 19 de 6 de agosto de 2003, por el cual se

reglamenta el procedimiento de adjudicacion de lotes de terreno a favor de sus
ocupantes en el Distrito de Atalaya, dentro de la metodologia tnica del Programa
Nacional de Administracion de Tierras (PRONAT), se establece que sélo podra
liberarse la marginal inscrita en el Registro Publico mediante Acuerdo Municipal,
previa certificacion del Tesorero Municipal donde conste que el propietario de la
finca ha pagado la totalidad del precio al Municipio de Atalaya..

Que este Consejo Municipal, recibida la solicitud de propietarios de fincas y
extendida 1a certificacion de la Tesoreria Municipal, procede a ordenar la
cancelacion de la marginal en beneficio de los solicitantes.

ACUERDA:
ARTICULO PRIMERO: Ordenar, como en efecto se ordena, la céncelacién de

la marginal que pesa sobre las siguientes fincas inscritas en la Seccion de
Propiedad del Registro Publico; previa certificacion presentada por el Tesorero

“Municipal donde consta la cancelacion del precio a favor del Municipio de Atalaya,

en cumplimiento de lo dispuesto en el Acuerdo Municipal N° 19 de 6 de agosto de
2003:

—

PROPIETARIO | FINCA | CODIGO | DOCUMENTO | CERTIFICACION
) TESORERIA N°

LUz DIVINA | 39143 9001 632781 0185

| BERNAL URENA

ARTICULO SEGUNDO: .Remitir copia autenticada de este Acuerdo Municipal al
Registro Publico, mediante oficio que sera confeccionado por la Secretaria del
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" Consejo Municipal y firmado por el Presidente del Consejo Municipal y el Alcalde
del Distritc de Atalaya.

ARTICULC TERCERO: Ordenar, como en efecto se ordena, la publicacion del
presente Acuerdo Municipal, por una sola vez, en la Gaceta Oficial.

ARTICULO CUARTO: Este Acuerdo Municipal empezara a regir a partir de su
sancion

APROBADO: HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL .DEL DISTRITO DE
ATALAYA.

Dado en el Salon de Sesiones del Honorable Cbnsejo Municipal del Distrito de
Atalaya a los seig (6) dias del mes de Julio de dos mil cuatro (2004). ==

H.R. JUAN POVEDA : _ TEC. DEYANIRA ALMENGOR
Presidente del Consejo Municipal del : ' Secretaria
Distrito de Atalaya

/

SANCIONADO POR EL HONORABLE ALCALDE DEL MUNICIPIO DE ATALAYA, HOY SEIS (6) DE JULIO DE DOS
MIL CUATRO (2004).

EL ALCALDE, . L P LA SECRETARIA,

JOSUE CACERES | AURISTELA GOMEZ DE GONZALEZ

FIJAN) FL. PRESENTE ACUERDO EL DIA 6 DE JULIO DE 2004.
DESF1JADO EL PRESENTE ACUFRDO FL DIA 19 de JULIO DE 2004.

F

SECREIAR‘IADH, G.'NCEIO MPAL. ATALAYA
AN M

En la Oficina del Concejo Mmicipal de A
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C AVISOS )

AVISO AL personal 9-85-529, Cdédigo de sefior ANTONIO vende al sefior

PUBLICO el mencionado Comercio, le LIANG YAO, con BASSAM JABARA
Para dar negocio estaba comunico al publico cédula de identidad ODA, con cédula de
cumplimiento a lo amparado con el que yo, LEUNG personal nimero 8- identidad N® N-16-
establecido en el registro comercial CHUN YUN, con 788-1714. 805, -el
Articuio 777, del tipo B 2002-6237, cédula de identidad L-201-61972 establecimiento
Codigo de del23deoctubrede personal nimero Segundapublicacion comercial

Comercio, se avisa
al publico que el
negocio denominado
MINI SUPER
HAWAI, ubicado en
el corregimiento
Santa Ana, Ave. 72
Central y Calie C 7-
31, distritc de
Panama, provincia
de Panamd, ha sido
traspasado a SILVIA
GUERRA DE
MENDIETA, mujer,
mayor de edad, con
cedula de identidad

2002 y poriotanto es
la nueva propietaria.
lLidia Pérez de
Campos
Céd. 9-206-774
L-201-61846

Tercera
publicacion

Chitré, 23 de julio de
2004,

AVISO PUBLICO
Atendiendo a lo
dispuesio en el
Articulo 777 del

PE-9-76866,
propietaria del
establecimiento
comercial
denominado “MINI
SUPER WONG
SING”, licencia
comercial tipo “B”,
nuamero 2811,
ubicado en
Carretera Nacional,
corregimiento de
Parita, distrito de
Parita, provincia de
Herrera, le traspaso
dicho negocio al

AVISO
Para dar
cumplimiento a lo
establecido en el
Articulo 777 del
Cadigo de
Comercio, hago del
conocimiento del
publico que
M A NUEL
CARRASCO
VIEIRA, con cédula
de identidac
personal N¢ N-0864,

denominado
TURICENTRO EL
GALLO, S.A.,
amparado con la
licencia tipo B, N®
0894, ubicado envia
al Salado,
corregimiento de
Barrios Unidos,
distrito de
Aguadulce.
Manuel Carrasco
Vieira
L- 201-2076
Segunda
publicacion

REPURBLICA DE
FANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIQ
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N2 10
DARIEN
EDICTO
N2 102-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccidon Nacional
de Reforma, en la
provincia de Darien.
HACE SABER:
Que el sedfor (a)
DOMINGO GALVEZ
PINEDA, cedulado 5-
9-321, vecino (a) de
Santa Fe,
corregimiento de
Santa Fe, ha

C

EDICTOS AGRARIOS )

solicitado a a
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
5-338-02, segun
plano aprobado N¢
501-16-1403, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 1 Has.
+ 0459.50 mc,
ubicada en Santa Fe,
corregimiento de
Santa Fe, distrito de
Chepigana, provincia
de Darién,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Susana Ojo,
Antonio Pinzén Cayy
vereda de acceso.
SUR: Antonia Esther

Gonzalez Rios, Luis
Antonio Cubilla
Gutiérrez, Leonidas
Dominguez Frias y
Hermez Martinez.
ESTE: Abelardo
Denis Junier y Dalia
Cevedo.

QESTE: Antonio
Pinzén Cay y Antonia
Esther Gonzalez
Rios.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Chepigana
o en la corregiduria
de Santa Fe y copias
del mismao se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
fos dorganos de
publicidad

correspondientes, tal
como o ordena ef Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de ia ultima
publicacion.

Dado en Santa Fe,

Darién, a los 24 dias:

del mes de junio de
2004.

TEC. JANEYA
VALENCIA
Funcionaria

Sustanciadora

SRA.CRISTELA
MIRANDA
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-62209
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE

DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N° 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 447-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
EVIDENYS YANETH
CuBI!LLA
RODRIGUEZ, vecino
(a) del corregimiento
de Jaramillo, distrito
de Boquete, portador
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de la cédula de Sustanciador finca 6028, Tomo Jefe de la oneroso de una
identidad personal N® HAMETH A. 194, Folio 104, Seccion de Catastro parcela de tierra
4-283-579, ha MIRANDA propiedad del (Fdo.) SRTA. Baldia Nacional
solicitado a la LEDEZMA Municipio de La IRISCELYS DIAZG. adjudicable, con una
Direccién de  Secretaria Ad-Hoc  Chorrera con: 29.00 Es fiel copia de su superficie de 2 Has.
Reforma Agraria, L-201-60382 Mts. original. + 8266.76 M2,

mediante solicitud N2
4-0519, segun plano
aprobado N® 404-05-
18951, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 3 Has.
+ 714378 M2,
ubicada en Jaramillo
Abajo, corregimiento
de Jaramillo, distrito
de Boquete,
provincia de Chiriqui,
cuyos linderos son
los siguientes:

NORTE: Lidia
Rodriguez.

SUR: José Abel
Rodriguez.

ESTE: Luis
Rodriguez Quiroz.
OESTE: Calle.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en !a Alcaldia de
Boquete o en la
corregiduria  de
Jaramillo y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
13 dias del mes de
julio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario

Unica publicacion

EDICTO N2 165
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefior (a) LUZ
MARINA BLANDON
SILEZ, mujer,
extranjera, mayor de
edad, soltera, ama de
casa, con residencia
en la ciudad, San
Miguelito, con cédula
de identidad personal
N¢ E-8-47715, en su
propio nombre o en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano;
localizado en el lugar
denominado Calle
Nefi de la Barriada
Potrero  Grande,
corregimiento  El
Coco, donde se
llevard a cabo una
construcciodn
distinguido con el

numero _____ y
cuyos linderos y
medidas son l0S
siguientes:

NORTE: Resto de la

SUR: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 29.00
Mts.

ESTE: Calle Nefi con:
20.00 Mts.

QOESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 20.00
Mts.

Area total del terreno
quinientos ochenta
metros cuadrados
(580.00 Mts.2).

Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N2 11-A del
6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el término de diez
(10) dias, para que
dentro de dicho piazo
o término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicacion por una
sola vez en un
periodico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 01 de
julio de dos mil
cuatro,

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA

La Chorrera, primero
(01) de julio de dos
mil cuatro.
L-201-62014

Unica Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 164-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la

provincia de Coclé.

HACE SABER:

Que el sedor (a)
DIOMEDES
ANTONIO VARGAS
TORRES; YARIELA
ARCILIA
HERNANDEZ DE
VARGAS, vecino (a)
de Anton,
corregimiento de
Anton, distrito de
Anton, portador de la
cédula de identidad
personal N? 2-98-
1886; 2-99-2029, ha
solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
2-875-02,
plano aprobado N°
206-09-8890, la
adjudicacion a titulo

segun.

ubicada en la
localidad de Cerro
Pefa, corregimiento
de Toabré, distrito de
Penonomé, provincia
de Coclé
comprendido dentro
de los siguiente$
linderos:

NORTE: José
Florentino Madrid
Sanchez y otros.
SUR: -Quebrada
Conga, camino de
Tambo a otros lotes.
ESTE: José
Florentino Madrid
Sanchez y otros,
camino de Tambou a
otros lotes.
OESTE: Marilyn
Samaniego,
quebrada Conga.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

de este
Departamento, en la
Alcaldia de o

en la corregiduria de
Toabré y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
an los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.

Dado en Penonomé,
alos 14 dias del mes
de mayo de 2004.

BETHANIAL,
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
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Funcionario
Sustanciador
L- 201-50539
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIQ DE
DESARROLLO
. AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N¢ 165-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Coclé.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
EUBERTDO
ROMERDO
MARTINEZ; ITZA
ITZEL ROMERO DE
QUINTERO, vecino
(a) de Veracruz,
corregimiento de
Arraijan, distrito de
Arraijan, portador de
la cédula de identidad

personal N® 2-68--

184; 2-456-975, ha
solicitadec a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
2-500-01, segun
plano aprobado N®
206-06-8537, la
adjudicacion a titulo
oneroso de wuna

parcela de tierra .

Baidia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 2246.57
M2, ubicada en la
localidad de Sofre,

corregimiento de
Pajonai, distrito de
Penonome, provincia
de Coclé
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE; Callején a
Qajaca.

SUR: Calle a Tureca.
ESTE: Callejon a
QOajaca.
OESTE:
Martinez.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

Vilma

de este
Departamento, en la
Alcaldia de 0

en la corregiduria de
Pajonal y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar
en los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Céddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su uitima
publicacion.
Dado en Penonomé,
alos 17 dias del mes
de maya de 2004.
BETHANIA I
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-50745
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA

AGRARIA
REGION Ne 4,
COCLE
EDICTO
N2 172-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
de!l Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la

provincia de Cocié.

- HACE SABER:
Que el sefior (a)
CATALINO OSES
SAENZ Y OTROS,
vecino (a) de E!
Cario, corregimiento
de El Cano, distrito de
Natda, portador de la
cédula de identidad
personal N2 2-98-
711, ha solicitado a 1a
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®?
2-1089-00, segun
plano aprobado N¢
201-03-9004, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 16 Has.
+ 4115.68 M2,
ubicada en la
localidad de Salineta,
corregimiento de El
Cafio, distrito de
Nat4, provincia de
Coclé comprendido
dentro de los
siguientes linderos:

NORTE: Rubén
Saenz Goémez,
camino a El Olivo-
Salineta.

SUR: Juan
Castrellon.

ESTE: Jose
Mercedes
Valderrama.

QESTE: Camino a
Salineta.
Para efectos legales

se fija el presente
Edicto en lugar visible

de este
Departamento, en la
Alcaldia de 0

en la corregiduria de
El Cafio y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cdédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.
Dado en Penonomé,
a los 25 dias del mes
de mayo de 2004.
BETHANIAL
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc¢
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-52069
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 180-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarroltlo
Agropecuario, en la
provincia de Cocle.

HACE SABER:

Que el sefior (a)
NESTOR BRIGIDO
BERROCAL
CORDOBA, vecino
(a) de Brisas del Golf,
corregimiento de San
Miguelito, distrito de
San Miguelito, -
portador de la cédula
de identidad personal
N¢ 8-271-382, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
2-952-01, segun
pilano aprobado N¢
202-03-8838, la
adjudicacion a titulo
onerosc de uha
parcela de tierra .
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 3 Has.
+ 767410 M2,
ubicada en la
localidad de Buen
Retiro, corregimiento
de E! Chiru, distrito de
Antoén, provincia de
Coclé comprendido
dentro  de los
siguientes linderos:
NORTE: Terrenos
nacionales usuaria
Elida Bethancourt,
terrenos nacionales
usuaria Nicolaza
Garcia.

SUR: Compaiia
Agricola Royra, S.A,,

" finca N? 7055A, tomo

894, folio 102,
propiedad del ilma
de Vigil.

ESTE: Quebrada sin
nombre, terrenos
nacionales usuaria
Nicolaza Garcia,
carreteraalaC.lLA.a
Santa Rita.

OESTE: Terrenos
nacionales usuario
Zacarias Pérez.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en fugar visible
de este
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Departamento, en la

Alcaldia de o

en la corregiduria de
E! Chira y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.
Dado en Penonoma,
a los 1 dias del mes
de junio de 2004.
BETHANIA L
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-52980
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA -
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 181-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrolto
Agropecuario, en la
provincia de Cocle.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
CELIA PETRA
PEREZ DE §ST.

Cédigo’

JOHN Y OTROS,
vecino (a) de Arraijan,
corregimiento de
Arraijan, distrito de
Arraijan, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 2-57-
896, ha solicitado ala
Direcciéon Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
2-1371-02, segun
plano aprobado N®
203-03-9219, la
adjudicacion a titulo

onergso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional

adjudicable, con una
superficie de 10 Has.
+ 2307.50 M2,
ubicada en la
focalidad de La
Bermeija,
corregimiento de El
Potrero, distrito de La
Pintada, provincia de
Coclé comprendido
dentro de 108
siguientes linderos:
NQRTE: Camino de
tierra de El Potrero a
Las Cuestas.

SUR: Tiberio Herrera,

Maria Dominga
Pérez de Zurita.
ESTE: Tiberio

Herrera, Domitilio
Pérez H.

OESTE: Marta
Dominga Pérez de
Zurita.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

de este
Departamento, en la
Alcaldia de____ 0

en la corregiduria de
El Potrero y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como io ordena el Arl.

108 del Cdédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.
Dado en Penonomé,
a los 1 dias del mes
de junio de 2004.
BETHANIA L
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-53005
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ 4,
COCLE
EDICTO
Ne¢ 184-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la

provincia de Cocle.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
ELADIO AGUILAR
GONZALEZ Y
OTROS, con
domicilio en Santa
Rita Abajo,
corregimiento de
Santa Fita, distrito de
Anton, ha solicitado a
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediarte solicitud N®
2-934-01 y plano
aprobado N® 202-09-

8301, la adjudicacion
a titulo oneroso de
dos parcelas de tierra
Baidia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 25 Has.
+ 5874.62 M2,
ubicada en la
localidad de Los
Aguilares,
corregimiento de
Santa Rita, distrito de
Anton, provincia de
Coclé comprendido
dentro de oS
siguientes linderos:
Globo Ne 1.
Superficie: 15 Has. +
3250.21m2

NORTE: Rio Chico.
SUR: Terrenos
nacionales usuario
Domingo Aguilar.
ESTE: Rio Chico.
OESTE: Camino de
Llano Grande a la
C.1A.

Globo N¢ 2.
Superficie: 10 Has. +
2624.41m2

NORTE: Plano 201-
09-5670, terenos
nacionales usuario

Paulo Aguilar
Gonzalez.
SUR: Rio Chico.

ESTE: Rio Chico.
QOESTE: Camino de
Llano Grande a la
C.LA.

Para los efectos
legales, se fija el
presente Edicto en
lugar visible de la
Reforma Agraria en la
provincia de Cocle y
en la corregiduria de
Santa Rita y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 de! Codigo
Agrario. Este Edicto

tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
pubticacion.

Dado en ia ciudad de
Penonomé, a los 3
dias dz=l mes de junio
de 2004.

BETHANIA L
VIOLIN S.
Secretatia Ad-Hoc
TEC. RAFAELE.
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-53309

Unica
publicacion R

.REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO .
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 187-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Cocle.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
JAMES IRVING
MOSCOSDO
CASTORINA, vecino
(a) de Bethania,
corregimiento de
Bethania, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N® 8-388-
710, ha solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
2-318-03 y piano
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aprobado N¢ 202-07-

19233, la adjudicacion
" a titulo oneroso de
una parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 3375.53 M2, que

forma parte de la
finca 861, Rollo
14461, Doc. 18,
propiedad del
"~ Ministerio de
Desarrollio
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de Las
Guias Oriente,
corregimiento de Rio
Hato, distrito de
Anton, provincia de
Coclé comprendido
dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: Gabino
Publio De la Cruz

Solis.

SUR: Aurelio
Paredes, Bartolo
Morales.

ESTE: Diego
Hernandez.

QOESTE: Carretera
interamericana
Panama-Anton,
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho y
en la corregiduria de
Rio Hato y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art,
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.

Dado en la ciudad de
Penonomé, hoy 7 de
junio de 2004.

BETHANIA I.
VIOLIN S.
Sacretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-53838
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 193-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Cocle.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
REINALDDO
ENRIQUE
MOSQUERA
VIZUETE, vecino (a)
de Panam4,
corregimiento de
Panama, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N° 8-137-
552, ha solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
2-077-03, segun
plano aprobado N2
203-02-9208, la
adjudicacion a titulo
onerosc de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una

SUR:

superficie de 6 Has.
+ 4515.31 M2,
ubicada en la
localidad de San
Pablo, corregimiento
de E| Harino, distrito
de La Pintada,
provincia de Coclé
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Rosela

~ Arrocha, quebrada

Lavarason.

Rosela
Arrocha, Maria Irene
Herrera, camino de
Marta a Las Tibias.
ESTE: Camino de
Marta a Las Tibias.
OESTE: Juan
Rodriguez, Rosela
Arrocha.

Para efectos legales
se fija el presente

Edicto en lugar
visible de este
Departamento, en la
Alcaldiade 0]

en la corregiduria de
E! Harino y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
fos organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
Art. 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias
a partir de su ultima
publicacion.
Dado en Penonome,
alos 14 dias del mes
de junio de 2004,
BETHANIAL.
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-54616
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 302-03
El suscrito funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la

provincia de Cocle.

HACE SABER:

Que el sefior (a)
DEMETRIO
VILLARRETA, vecino
(a) de Boca de Lura,
corregimiento  de
Toabré, distrito de
Penonomeé, portador
de la cédula de
identidad personal N°
2-35-618, ha
solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
2.220-01, segun
plano aprobado N2
206-09-8266, ia
adjudicacion a titulo

oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional

adjudicable, con una
superficie de 71 Has.
+ 1963.10 M2,
ubicada en la
localidad de Cuiria,
corregimiento  de
Toabré, distrito de
Penonomé, provincia
de Cocle
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Quebrada
Cuicara, terrenos
nacionales usuario

Francisca Flores.
SUR: Terrenos
nacionales ocupados
por Santos Yunior
Flores.

ESTE: Servidumbre
de Cuiria a Boca de
Lura, terrenos
nacionales ocupados
por Santos Yunior
Flores.

OESTE: Terrenos
nacionales ocupados
por Jacinto Pimentel,
terrenos nacionales
usuario Eugenio
Vergara.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

de este
Departamento, en a
Alcaldia de o

en la corregiduria de
Toabré y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacién.
Dado en Penonoma,
a los 7 dias del mes
de mayo de 2004.
BETHANIAL.
VIOLIN S.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. RAFAEL
VALDERRAMA G.
Funcionario
Sustanciador
L- 201-49589
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
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DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 298-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, a! publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
ALEX ARMANDO
DEL CiD
CHAVARRIA, vecino
(a) del corregimiento
de Las Lomas,
distrito de David,
portador de la cédula
de identidad personal
Ne 4-101-2401, ha
solicitado a la
Direccién - de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N°
4-0781, segun plano
aprobado N2 406-10-
18388, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 2 Has.
+ 5994.51 M2,
ubicada en San
Pablo Viejo Arriba,
corregimiento de San
Pablo Viejo, distrito
de David, provincia
de Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes: :
NORTE: Generos

Morales.

SUR: Camino,
Heriberto Abrego G.
ESTE: Benigno
Abrego, José H.
Abrego, Bladimir
Abrego G.

OESTE: Alex A. Del
Cid.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
David o en la
corregiduria de San
Pablo Viejo y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
24 dias del mes de
mayo de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-59108
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 378-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.

HACE SABER:

Que el sefior (a)
OFELINA SALDANA
DE DIAZ Céd. 4-49-
362; EFIGENIO DE
JESUS _ DIAZ
SALDANA Céd. 4-
199-943, vecino (a)
del corregimiento de
Rovira, distrito de
Dolega, portador de
la cédula de identidad
personalN® __,ha
solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0215, segun plano
aprobado N¢ 407-07-
16797, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 6 Has.
+ 651194 M2,
ubicada en Rovira
Abajo, corregimiento
de Rovira, distrito de
Dolega, provincia de

Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes:

NORTE: Nicolas
Saldafa, Alexis

Espinosa, quebrada
Palomo.

SUR: Claudino
Vanegas, José Maria
Lezcano.

ESTE: José Maria
Lezcano.

OESTE: Faustino
Saldafa, camino de
servidumbre.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Dolega o en la
corregiduria de
Tinajas y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los é6rganos de
publicidad

correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
22 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-58911
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQU!
EDICTO
N2 389-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
JHONY OMAR
QUIROZ, vecino (a)
de! corregimiento de
Guaca, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N? 4-763-
547, ha solicitado ala
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0363-04, segun
plano aprobado N®

406-05-18154, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 0549.12 M2,
ubicada en Paimira
del Banco,
corregimiento de
Guaca, distrito de
David, provincia de

Chiriqui, cuyos
linderos son fos
siguientes:

NORTE: Francisco
Bonilla G. '
SUR: Carretera.
ESTE: José Castillo.
OESTE: Francisco
Bonilla G., Doris
Elena Arauz.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
David o en la
corregiduria de
Guaca y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
28 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador

~ ELSAL.QUIEL DE

AlIZPURUA
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-57308
Unica
publicacion R
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REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 395-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chirigui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
GLADIS YADIRA
GONZALEZ
MIRANDA, vecino
(a) del corregimiento
de Aserrio de
Gariche, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 4-275-
296, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
4-0071-A-2004,
segun plano
aprobado N¢ 403-02-
18861, la
adjudicacién a titulo

oneroso de una .

parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 2821.85 M2,
ubicada en Celmira,
corregimiento de
Aserrio de Gariché,
distrito de Bugaba,
provincia de Chirigui,
cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE: Modesto
Concepcion.

SUR: Isabel Martinez
L.

ESTE: Camino.
OESTE: Eufemio
Concepcidbn,
Modesto
Concepcion.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Bugaba o en la
corregiduria  de
Aserrio de Gariché y
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el An.
108 del Céddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
29 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
YAMILETH PINZON
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-57565

Unica
publicaciéon R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N? 396-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del

Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.
HACE SABER:

Que el sefior (a)
CECILIA DEL
CARMEN
BURBANO SOTO,
vecino (a) del
corregimiento de
Bajo Boquete, distrito
de Boquete, portador
de la cedula de
identidad personal N¢
4-182-741, ha
solicitado a la
Direccidn de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
4-0971, segun plano
aprobado N 404-06-
18942, la
adjudicacioén a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia  Nacional
adjudicable, con una
superficie de Q0 Has.
+ 7886.19 M2,
ubicada en Bajo
Mono, corregimiento
de Los Naranjos,
distrito de Boguete,
provincia de Chirigu,
cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE: Carretera,

Cecilia Soto de
Burbano.

SUR: Barrancos,
Zaida J. Kucler.
ESTE: Zaida J.
Kucler.

OESTE: Cecilia Soto
de Burbano.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Boquete o en la
corregiduria de Los
Naranjos y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que as haga publicar
en los organos de

publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cdodigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dlas a
partir de la Gltima
publicacién,

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
CECILIA
GUERRA DE C.
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-58785
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQU!I
EDICTO
N2 397-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al pablico.
HACE SABER:
Que el senor (a)
ALVARO ADAMES
FRANCESCHI,
vecino (a) del
corregimiento de
Cabecera, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N¢ 4-132-
2412, ha solicitado a
fa Direccidn de
Reforma Agraria,

N° 25,104

mediante solicitud N?
4-0368, segun plano
aprobado N2 410-02-
18945, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 4943.75 - M2,
ubicada en Fila de
Cal, corregimiento de
Brefion, distrito de
Renacimiento,
provincia de Chiriqui,
cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE:
Caballero.
SUR: Servidumbre.

Pablo

ESTE: Pablo
Caballero.
QOESTE: Alvaro

Adames Franceschi.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Renacimiento o en la
corregiduria de
Brefdn y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
comao lo ordena el Art,
108 del Codigo
" Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario

- Sustanciador
CECILIA
GUERRADEC.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-58786
Unica
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publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N 398-2004
El suscrito funcio-
nario sustanciador de
la Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
HECTOR OCTAVIO
MARTINEZ
BLANCO, vecino (a)
del corregimiento de
Cabecera, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 8-28-
757. ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
4-0034, segun plano
aprobado N® 407-01-
18957, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+1355.28 M2, ubicada
en Santa Rosa,
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Dolega, provincia de

Chiriqui, CUyos
linderos son 108
siguientes:

NORTE: |sabel
Moreno C.

SUR: José Morales.
ESTE: Camino.

QESTE: Isabel
Moreno C., Jose
Morales.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Dolega o en la
corregiduria de
Cabecera y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
YAMILETH PINZON
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-57965
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N¢ 400-04
El suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Chirigqui al publico.

HACE SABER:
Que el senor (a)
ALCIDES TORRES
(U) ALCIBIADES
FRANCO TORRES,
vecino (a) de
Chiriqui,
corregimiento de
Chiriqu{, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N° 4-48-
685, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0944-02, segun
plano aprobado N?
406-04-18274, la
adjudicacion a titulo
oneroso de wuna
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 2 Has.
+ 3022.42 M2,
ubicada en Cahazas,
corregimiento de
Chiriqui, distrito de
David, provincia de
Chiriquif,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Oscar
Vargas, camino.
SUR: Samuel
Vargas.

ESTE: Alcibiades
Franco Torres.

QESTE: Qda.
Canazas.
Para los efectos

legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de David o en
ja corregiduria de
Chiriqui y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en Jos organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo

Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-58012

Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQU!
EDICTO
N¢ 402-2004
El suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Chiriqui, al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior (a)
MILEN! MARGOTH
DE LEON DE
URRIOLA, vecino (a)
de Palmar, del
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Bara, provincia de
Chiriqui, portador de
la cédula de identidad
personal N2 4-714-
1240, ha solicitado a
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0351-04 del 1 de
abril de 2004, segun
plano aprobado N¢
402-01-18961, 1a

adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 964.89 M2, que
forma parte de la
finca N® 4699, inscrita
al rollo 14,343, Doc.
9, de propiedad del
Ministerio de
Desarroljo
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de Palmar,
corregimiento de
Cabedera, distrito de
Baru, provincia de
Chiriqui,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Carretera.
SUR: Rigoberto
Arauz Sanjur, Juan D.
Cabrera.

ESTE: Carretera.

QESTE: Marta
Lopez.
Para los efectos

legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Bard o en la
corregiduria de
Cabecera y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los o¢rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
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MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
YAMILETH PINZON
Secretaria Ad-Hoc¢

L- 201-58081
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARRQLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N? 404-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chirigui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
FRANCISCO
JIMENEZ PITTI,
vecino (a) del
corregimiento de
Gomez, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula de identidad
personal N? 4-100-
633, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-0726, la
adjudicacion a tituio
oneroso de una
parcela de terreno
adjudicable, con una
superficie de 5 Has.
+ 6557.11 M2, con
plano aprobado N?
405-05-18913,
ubicada en Portén,
corregimiento de
Gomez, distrito de
Bugaba, cuyos

linderos son los
siguientes:
NORTE: Faustino
Espinosa Beitia.
SUR: Ivan Radul
Jiménez, Francisco

Jiménez Aralz.

ESTE: Francisco
Jiménez Pitti,
servidumbre.

O E S TE
Agropecuaria
Lisarch, S.A.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Bugaba o en la
corregiduria de
Gomez y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art,
108 del (Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador

_ YAMILETH PINZON

Secretaria Ad-Hoc
L- 201-58271
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N? 1,

CHIRIQUI

EDICTO

N2 405-04
El suscrito funcio-
nario sustanciador de
fa Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.

HACE SABER:

Que el sefior (a)
RUBEN DARIO
SILVERA MOJICA,
vecino (a) del
corregimiento de
Cabecera, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N? 4-71-
545, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N
4-1310, segun piano
aprobado N2 401-01-
17394, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 9 Has.
+ 9877.09 M2,
ubicada en Canta
Gallo, corregimiento
de Alanje, distrito de
Alanje, provincia de

Chirigui, cuyos
linderos son los
siguientes:
NORTE: Franklin
Herrera.

SUR: Migue! Orocu.
ESTE: Camino.
OESTE: Juan
Santamaria.

Para efectos legales
se hja el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Alanje o en ia
corregiduria de
Alanje y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar

en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la udltima
publicacién.

Dado en David, a los
01 dias del mes de
julio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-58852
Unica
publicaciéon R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 406-2004
E! suscrito funcio-
nario sustanciador de
la Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
DIOGENES GAITAN
(NL) DIOGENES
GUTIERREZ (NU),
vecino (a) del
corregimiento de
Rovira, distrito de
Dolega, portador de
la cedula de identidad
personal N2 4-78-
539, ha solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,

mediante solicitud N?
0216-03, segun
plano aprobado N®
407-06-18469, Ila
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldfa Nacional
adjudicable, con una
superficie de 5 Has.
+ 7073.8990. M2,
ubicada en Santa
Elena, corregimiento
de Rovira, distrito de
Dolega, provincia de

Chiriqul, cuyos
linderos son los
siguientes:

NORTE: Luis Angel
Pitti,

SUR: Omar Ebelsio
Guerra.

ESTE: Camino. .
OESTE: Brazo delrio
David.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Dolega o en la
corregiduria de
Rovira y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo

“Agrario. Este Edicto

tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
01 dias del mes de
julio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICX1 D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-58326

Unica
publicacién R
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